
A MAGYAR FOGADÓS. VENDÉGLŐS. KOCSMAROS ES KAVESIPAR. A BORGAZDASÁG ES IDEGENFORGALOM ÉRDÉKÉIT KÉPVISELŐ SZAKLAP

Budapest. V'lh, Rákóci-ut 13. sz.
Előfizetési díj.

Egész évre 12 kor Félévre 6 kor.
Szerkesztő és iaptulajdonns
F L Ó R  G Y Ő Z Ő .

Vendéglői és kávéliázi 
—  cikkek 
o lc s ó  b e s z e r z é s e
Budapest. Vili.. S ienlkiráíyi-u. 34. 

(Fogadé nyomda.)

A vállalat szállít, Budapesten ház­
hoz kihordva s  vidékre utánvét 
mellett fo g v á jó t , s z ip k á t  
(kívánatra Légnyomással is) 
h e k to g ra p h -la p o k r it  t é n -  
t á t  (minden színben) kártya- 
táblát, krétái, szivacsot, dáícn- 
krétát, dákó-bört s  ragasztót;
p a p ir -s z a lv é t á t ,  s z a lm a ­
s z á l  -  s z o p ó k á t  (málna- és 
egyéb szörpökhöz) pecsenye- és 
haldiszeket, — torta- és tányér- 
papírokat és mindenféle: söntés, 
konyha, kávéházi iveket és hon- 
blokkokat stb. stb.

P a p í r s z a l v é t á k
m in d e n  m in ő s é g b e n  é s  á rb a n .
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József lőherceg kamarai szállilók ♦

Seifert Henrik és Fiai
csász. és kir. udvari tekeaszlalgyárosok 

a román, a bolgár, a sierb és a perzsa sah O felségeik 
udvari szállítói.

f’-sász. és kir. szab. jégszekrénygyárosok 
B U D A P E S T , V II., D O B -U T C A  9 0 . s z .

Ajánlják legújabb és legjobb szerkezetű 
amerikai légkörforgásu jégszekrényeiket, 
melyek eddig a legtökéletesebb hötő- 

credménvt igazolták.
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Fogadós-, vendéglős- F j  
és kávés ipartársula- j | 
tok, Pincér-egyletek [ÉJ

s a fogadós, vendéglős és kávesiparhoz 
---------  tartozók --------------

§j] üzleti és egyéb nyom­
tatványai készülnek: 
a Fogadó nyomdában

F O C l M H Ó  k ö n y v n y o m d a
1 ^  és lapkiadóvállalat

B udapest, V ili.,  S ze ntkirályi-utca 3 4 . „telefon- : József 39-70.
Dn Készít mindenféle nyomtatványt a mai qD
□ kor igényeinek megfelelő ízléses kivitel- q

D ben. — Vidéki megrendelések ponto- □_
“ n  san és gyorsan eszközöltetnek. gD
V d0ü % % % % % 1 M / V W W V W 3

OMüveszies é t l a pok
nagy ettermek s kisebb i: :i 

P=ig vendéglők reszere, — j_J 
fogadói (szállodai) szobajelentesek
--------------- (rapport) ---------------

mérsékelt árban, szak- j§j 
szerű kivitelben készül-
nek a Fogado-nyom dában (_



II. oldal. F U (» A D O

H E L L E R  J A K A B

FERFIRUHA ARUHAZA -  NAGY SZABOUZLETE
A foiaros egyik legismertebb es reg bb ilyen cege. —  

— B T J D A B E S T ,  VIIX.  K É R .,
I A budapesti és a vidékről feljövő fogadós-, vendéglős- és pincér- 
| szakmabeliek itt szerzik be felöltőiket és egyéb ruhaszükségletüket-

■ A főváros kellő közepén.
R Á K Ó C I - Ü T  13. s z A m , —

Teli. átmeneti es nyári felöltök elegáns kivitelben és állandóan nagy választék­
ban. Divatos férfiöltönyök mérték szerint. Külön mérték osztály- Jutányos árak

van szükségük, ezúton is felkérem, hogy fordul­
janak hozzám teljes bizalommal. Kollegiális tisz­
telettel Mór (Fejér megye Stoffer Mihály

vendéglős.

tejesen uj és 3000 lángra 
fölszerelve, melynek ára 

m 41HM) kor volt megvehető 
hat száz koronáért S p it z e r  B e r n é t  foga­

dós L ú g o s  Konkordia-fogodó. i

Kiadó szálloda és vendéglő. Vendéglős Urak

ceiylen világító
S z o ln o k o n  ezelőtt 3 évvel épült s z á l ­
lo d a , ló szobával, v e n d é g lő v e l 1913 
a u g u s z t u s  I r e  k ia d ó , fő utón (Batoss- 
utca vasút állomás közelében, saroküzlet 
Értekezhetni a tulajdonosnál özv IR a rk - 
s e jd  P á ln é n á l, S z o ln o k , T ü n d é r -  
u tc a  5 2 2 . 2 *

m ielő tt b o rt vesznek, forduljanak

B A L Á Z S  L A J O S
b o r ü g y n ő k h ö z  ®

B A D A C S O N Y T O M A J.

!

Elöny-árjegyzek leszállított árakkal
« Szegedi édes nemes paprika 310 kor.
* Szegedi édes paprika » 2  285 „
9 Szegedi halászlé papnka g g 270 „
t Szegedi gulyás paprika § C 250
I Szegedi rózsa p.l kissé csipös 205 „

Szalámi legjobb minőség 2  2 300
Szegedi kolbász c  'ta 260 „
Szegedi pörkölt paprikás ^  £

szalonna kesk. szeletekben ;o SJ 205 „
Szegedi tojásos tarhonya 72
Szegedi esem. toj. tarhonya *e = 80 „

cn árjegyzékben közölt árak készpénzfizetés 
fizetés, utánvétel mellett értendő.

S t il lm a n n  F r ig y e s  szegni

B R E I Í H E R  L .& S Z L 0
B u d a p e s t , V ili ., S z e n t k ir á lg i -u tc a  L  se .

V ESZ í ,  ELAD S K A Í Í S S S K

Raklaton:-""1*
i.oeszhözok. aSouU  9

FOGADO könyvnyomda Budapest
Vili.. Szentkirályi-utca 34 

T e le f o n :  J ó z s e f  39 70.

Étlapok, konyha-, söntésivek és 
könyvek, menu-kártyák. berlet- 
füzetek. levélpapírok, borítékok, 
névjegyek, eljegyzési és esküvői 
értesítések, körlevelek, címkék, 
boon-block. ruhatár-számok, röp­
cédulák. falragaszok, kávéházi 

beirolapok és blockok. 
ízléses papir-szalvetak cegnyomassal. 
Mérsékelt á ra k ! Gyors szállítás!

Vidéki megrendelések szakszerűen, puntu- 
sau es lelkiismeretesen eszközöltetnek. 
Tervek es arajanlatok azonnal készíttetnek.

Régi n a p t á r a k .
A régi évfolyamú * Vendéglősök Nap­
táráéból három példány egyszerre 
2 kor. 20 f. jutányos áron rendelhető 
meg. A pénz előzetesen küldendő be.
— Ugyanez az 1013-ki »Vendéglősök 
Naptáráéval együtt 4 kor 40 fill. sze­

rezhető be.
Fogatlo kiadóhivatala Bpest. Rákoci-ut 13.

Magyar Paizs

Brunovszkv Károly

&M. hygienikus já tékkártya
tisz tító  intézete

=  BUDAPEST, =
Szvetenay-utca 16. sz.

„ M U M U S
EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT 

FABUTORGYÁRAK R.-T
központi iroda :

B u d a p e s t, V., B á lv á n y -u tc a  4
R aktár

IV ., K o s s u th  L a jo s -u tc a  15 sz
Telefon 8 9 —51.

GYÁRAK Besztercebánya. Kassa. 
Borosjenő. Ungvár. V a ra s ! Vraía.

Mindennemű ha jlíto tt fa b ú to r  
:  es Kerti bútor. :

Rlícila MjíhÉii «5 seíidéglö berendezáseftro J  
csinosan kiállított gyártmányát:.

A gyors m eggazdagodás titka 
m egtudható

ElsííMagyarZeneautomata
kölcsönző és eladási intézet
Budapest VIII.. Rákóci-ut 13

Állandóan nagy m in taraktár '
Minden érdeklődőnek vételkötelezettség 
nélkül bemutatjuk működésben úgy vil­
lany, mint súlyra berendezett, tehát üzem­
költség nélküli zeneinket a melyekért
5 évi jótállást vállalunk.
Csekély havi részletfizetésekre es he­
tenkénti hengeresére. Zeneinkben a 
modern technika minden vívmánya, man­
dolin, xylophon, hegedű, stb. he van 
építve. Meghviásra az ország bármely ié- 
szében felkeressük az érdeklődőket. 
Pénzdobásra já r, tehát önmagát k i­
fize ti.  Nincs kockását.
Havibérlet 20 kor. tói kezdve

Használt autom aták fálárban.

• Ü z le ti b e re n d e zé s  |
s egyél Isieti i kkekbessenéséaételfifiseUft- $ 
eh  I tjA m fa t nyújt és d í j t a l a n  el|ár a ♦

„Fogadó-* kiadóhivatala. £

Szent M argitszigeti Ü d í t ő  v i z
A legkiválóbb szénsavval telitett á s v á n jv iz !
Mint asztali viz nagyon 

kellemes, jóhatásu 
üdítő ital. t:

\  Szt. Margit szigeti 
(lditö és gyógyvíz 
kezelösége

Budapest. V II. Terez-korut 22. Telelőn 36-52.

♦♦♦♦♦♦♦♦ÓÓÓÓÓÓÓÓÓÓÓÓÓÓÓÓÓÓÓÓÓÓÓ4
♦ K ávéházi és Vendéglői;
♦ berendezéseket:{
♦ alpacca. chinaezúst árut VESZ és ELAD <

|  Braun Gyula Budapest, vn.. siP.Uica i4 .;



X. évfolyam 9. szám.
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A MAGVAK FOGADÓS-. VENDÉGLŐS- ÉS KÁVÉS1PAR. A BORGAZDASÁG ÉS AZ IDEGENFORGALOM ÉRDÉKÉIT KÉPVISELŐ SZAKLAP 

H I V A T A L .  O S  K Ö Z L Ö N Y E
az „Országos Vendéglős Egyesület11, a „Székesfővárosi Vendéglősök és Kocsmárosok Ipartársulata-,

ri , ... ' ,  , , VVndt l̂os'ík, Kávih.wwl.. ili v* K>, marosok Egyleif, — Tulnarármeayei és KdCIAiWoVRgyesulote — Vtfvxpréinririnefcyei Vondéftfivuk, K ic.niafu.uk Cl
Karcuk Ipart* ruihta — Kassai Siáliociáaok, VeniirglBsBk, Kocimirosok ti  K Ír cink IpartarsnUla — Erucbctfalrai VcntlcjlBi-k, Karcok ti Iuúnrrok Ipanánula'a, Rfaakúme<yci Verni úflíjuk, Kan­
tok II Kocám árosuk Ipartánulata, — Csepeli Koctmlrotok Ipaltáraulau, — .-sárrár és Vidéke VendéjISsok, Méstlrosok és Hentesek IpartársuUla. — Pécs—Baranya Vendegl5.uk Ipartársulaia, — 
Aradi Pincér Önsegélyre és ElhelycrS Egylet, -  Némelujvari Vendégldsok Ipartánulata, — Pnnooyl Pincér Önsegélyt* és Menh.ir-Egylel, — Léeavideki StJlodisok, Vondégl5-.k és Kárások Ipartár- 
•ultin. — a ?if almái megyei Fogadósok, Vendéglísnk és Kávésok Ipartarsulala, — Zomliuri Fogadósuk rs VeadéglSsók IpartársuUla. — Nemesócsaridéki Vendéglősük Ipartiraalata, — Hánya Irármegjral

Budapest. 1913. m ájus 1

ORSZÁGOS

.. P I NC É R 
SZAKKÖZiuöNY.

E lő fiz e té s  : Egy évre 12 K. Félévre 6 K.
Megjelenik 1-én és 15-én.

Szerkesztő és laptulajdonos . Szerkesztőség és kiadóhivatal
F L Ó R G Y Ó Z Ó .  Budapest, VIII.. Rákóci-ut 13. sz.

A pünkösdi Fogado. Lapunk következő 
szama a rendesnél nagyobb terjedelem­
mel és tartalommal jelenik meg. Lapunk 
levelezőit és tudósilóit kérjük, hogy köz­
léseiket lehetőleg jóval az ünnepek előtt 
küldjék he. T. olvasóink figyelmét mal­
most fölhívjuk a pünkösdi Fogadóra.

Községek a kocsmarosok ellen.
Sokszor volt már szó a Fogatlóban 

azoktól a zaklatásokról, miknek a vidéki 
kocsmárosok ki vannak téve. Az egyik 
község papi belolyás alatt az ünnep- és 
vasárnapi istentisztelet ideje alatt kívánja 
a községben lévő italmérések zárvatartá- 
sát : a másik meg (álszenteskedésből i félti 
a község lakosságát a kocsmától. Feleke­
zeti körök, szövetkezetek és egyesületek 
azonban az istentisztelet ideje alatt is 
mérhetnek italt. Úgyszintén a bortermelők 
is adhatnak el italt ebben az időben és 
természetesen mindig többet, mint amennyi 
nekik terem. Csak a kncsmárosokal zak­
latják és terrorizálják. Csak :i koesmáro- 
sokat akarják károsítani, mert ezek rová­
sára óhajtanak különböző címeken és 
ürügyek aluli nagvképüsködő falusi „kul­
túrál" fejleszteni.

Legalább Sóskút község képviselőtestü­
lete a községi pap indítványára határozta 
el. hogy a községben lévő kocsmák az 
istentisztelet ideje alatt zárva ttirlaiidok. 
Az anyagilag károsodó kocsmárosok. 
mint az Országos vendéglős egyesületnek 
tagjai, ide fordullak érdekeik megvédése 
végett. Az egyesület terjedelmes megoko- 
lással megkereste a járási lőszolgabirót. 
hogy a községi képviselőtestület minden 
törvényes alapot nélkülöző határozatát, 
melynek hozatalára nem is illetékes, he­
lyezze hatályon kívül.
’ A megkeresett főszolgabíró a kérelem­

nek helyt nem adott, amit az egyesület­
hez intézett következő végzésben feje­
zett ki :

A váli járás főszoleabirájátöl.
1902/1913. sz.

Az Országos Vendéglős Egyesület t. Elnökségének 
Budapest, Vili., Rák<ki-ut 13.

Vonatkozással a folyó évi április hó 3-án kelt 
és Weidlinger Miksa és társai sóskúti vendég­
lősök képviseletében hozzám intézett 2/14 1913. 
számú kérvényére, értesítem, hogy miután Sóskút 
község képviselőtestületének a kocsmáknak az 
Isteni tisztelet ideje alatti zárvatartása tárgyában 
hozott határozata — egyrészről a községnek az 
IKHii. évi XXII. t. c. 32. §-ában gyökeredző auto­
nóm jogán alapul — másrészről pedig az érvény­
ben levő 78543, 1899. számú Belügyminiszteri ren­
delet 14. §-ának kíván érvényt szerezni, nem áll 
módomban ezen képviselőtestületi határozat meg­
változtatása vagy megsemmisítése.

Vál. 1913. évi április hó 10-én.
I oh’axhatlan iih'drús

F végzés dacára az Országos vendéglős- • 
egyesület megmaradt azon álláspontja 
mellett, hogy a községi elöljáróságoknak 
vagy képviselő-testületeknek nem áll jo ­
gában iljen rímeken a kocsmák zárását ' 
elrendelni, de nem áll jogukban egyálta­
lán a jelzett okoknál lógva a kocsma 
rendes forgalmúi — kártérítés nélkül 
zavarni Fzcn felfogásból kiindulva, a/, 
egyesület megfelebbezte a főszolgabíró | 
sérelmes határozatát a vármegye alispán- j 
jóhoz a következő beadvánnyal :

304,913. szám.
Tekintetes Főszolgabírói hivatal!
A sóskúti vendéglősök képviseletében heterjesz- | 

tett kérvényünk 1902 1913 sz. a. kelt elintézését 
sérelmesnek találván, az ellen törvényes határ­
időn belül tisztelettel

f e l e b b e z ü n k  
a következő okoknál fogva;

1. Sem a vasárnapi ni unkaszünetről szóló tör­
vény, sem a vármegyei szabályrendelet nem tiltja 
a vendéglőknek és kocsmáknak vasárnapon való 
nyitvatartását. Ennélfogva nem lehet azt őtletsze- ; 
rüen eltiltani. Tételes törvényt a nm. minisztérium 
rendelettel nem helyezhet hatályon kívül.

2. Az italmérés állami jövedékei képezvén, an- j 
nak gyakorlását, a vármegyei szabályrendeletben 
megállapított időn belül, senki meg nem akadá­
lyozhatja, különösen akkor nem, ha az illető ital- 
niéró iparos rendőri szempontból arra okot nem 
szolgáltat.

Hivatkozva még a kérvényünkben felsorolt egyéb 1 
okokra, tisztelettel kérjük tk. Főszolgabíró urat. 
méllóztassék jelen felebbezésünket a vonatkozó , 
iratokkal a tk. vármegyei alispán úrhoz felterjesz­
teni, hová azon kérelemmel fordulunk, méltóz- 
tassék Sóskút község minden törvényes alapot 
nélkülöző határozatát megsemmisíteni.

Budapest, 1913. április 25-én.
Tisztelettel

Örs:. Vendéglős li%yesiilel 
Itt az ideje, hogy a mai nehéz megél- 

helési viszonyok közt a kocsmáros anyagi 
érdekeit és törvényben biztosított jogait 
a felsőbb hatóságok megvédjék. Végére 
kell járni ezeknek az örökös zaklatásoknak 
és hatalmi túlkapásoknak, miknek a kocs­
márosok ki vannak léve s célpontjául hasz­
nálhassa fel őkef minden rosszmájú vagy 
irigy stréber. A falusi kocsmárosok karán 
ne sfrébereskedjék senki Tegye azt a 
feltűnési mániában szenvedő a saját va­
gyona ártín, de nem a kocsmárosok pén­
zén. Az adókivetésnél és behajtásánál 
nem törődnek azzal, ha a kocsmáros az 
ünnepnapokon feltehető nagyobb forga­
lomtól elesik, mert kényszerítik üzletének 
/.árvatartására. Nem törődnek, hogy üz­
letének bevételeit rendeleiekkel és bün­
tetés leibe mellett esökkentik. Rajta meg­
veszik az adót irgalmatlanul a kivetés 
utolsó fillérjéig. F.bben az ügyben, ha kell. 
a minisztérium fogja az utolsó szót mon­
dani. mert ezt az állapotot, ezt a folytonos ( 
rendszabályozást a kormány sem tűrheti.

Adóügyi tájékoztatás.
Az adóügy szabályainak első feltétele 

kétségtelenül abból áll. hogy minden pol­
gár űzesse meg a rá kivetett adót. mert 
máskép — jön a végrehajtó. Az is bizo­
nyos. hogy az uj adótörvényekben igen 
sok szövevényes útvesztő van, amire a 
l'ogndó elég bőségesen rámutatott és tá­
jékoztatta olvasóközönségét. Most Vihar 
Károly székesfővárosi számtanácsos tett 
közzé egy kis tájékoztatási arra nézve, 
hogy miként fogják kezelni az adóügye­
ket. Fs habár a tájékoztatás nem öleli lel 
az összes tudnivalókat, mégis elismerés­
sel kell logudni ezt az útbaigazítást is.

A Fogadó közönségének érdekeire való 
tekintettel, kivonatosan közöljük a tájé­
koztatási. mely igy szól:

A: adófizetési határidők változatlanul 
maradnak s igy a négy egyenlő részlet­
ben. a naptári évnegyed első napjain 
(január, ápriiis. július és október hó 1-én' 
esedékes adók a negyedév közepéig 
(február, május, augusztus és november 
hó l.Vig) fizetendők. A késedelmi kamat 
is változatlanul 5 százalék, ámde mig a 
múltban eme kamat mindenkor 'tehát egy 
napi késedelem esetén is) az egész év­
negyedre számiitatott, az uj törvény szerint 
a késedelmes adózó csak a negyedév első 
napjától a befizetés napjáig terhelhető 
meg késedelmi kamattal. Igy tehát például 
a február hó H»-án teljesített fizetés al­
kalmával az adóhivataluk u hátralékos­
nak már nem 90. hanem csak lü napi 
kamatot számítottak fel.

A fizetési határidők pontos beláttása 
annál is inkább előnyös, mivel a hátra­
lékosok most ntár nem kapnak adóinté­
seket. hanem további 8 nap leteltével 
tehát febrár, május, augusztus és november 
hó 25-én már a végrehajtó teszi tisz­
teletét az adóhátralékosnál, hogy a lejárt 
adótartozás erejéig zálogoljon. Fizeti el­
járásért a késedelmi kamaton kívül 
kél százalék behajtási illeték is fizetendő, 
még abban az esetben is. hu a hátralékos 
a tartozást a végrehajtó kezeihez lefizeti

Az eddigi gyakorlattól eltérően a végre­
hajtó a letoglalt ingókról jegyzéket nem 
ad a hátralékosnak hanem értesítést, mely 
csak a követelés összegét és címét tudat ja 
az érdeklődővel.

A zálogolás. transzferálás, árverés körüli 
eljárás nagyjában nem változik. Az adó­
végrehajtás alól mentesek maradnak 
továbbra is a bírói végrehajtás alól men­
tesített ingók, ellenben a fizetés vagy 
ennek természetével biró illetmény az ezt 
terhelő IV osztályú kereseti adóhátralék 
lejében korlátlanul lefoglalható.
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Az első árverési napon a 100 koronáig 
beesőit ingók már eladhatók, tekintet 
nélkül az értük kínált vételárra, holott a 
múltban az 50koronán felüli becsértéküek 
az első határnapon esak a becsérték 
háromnegyed részén felüli vételár-kínálat 
esetén voltak elárverezhető^ Kme intéz­
kedés is az ügyek gyorsabb lebonyolítá­
sát célozza.

A tulajdon igénykeresel, ha a megindí­
tás 15 napon belül hitelesen igazoltatik, 
az árverés megtartását általában felfüg­
geszti. de az egyetemleges fizetésre köte­
lezettek igénykeresetei halasztó hatállyal 
nem bírnak. Ilv egyetemleges kötelezett­
ségben állanak: a házastársak a terhűkre 
kivetett tőkekamat- és keresetadóért, az 
örökösök a hagyatékot terhelő adókért, 
a társtulajdonosok a vagyonközösség ter­
hére kivetett adókért, a közös üzlettársak 
a közös üzlet (foglalkozási után kivetett 
adókért, a közös birtokosok a közös in­
gatlan után kivetett adóért.

Az eddigi eljárástól eltérően tehát eme 
szavalosok igénykeresetét a végrehajtást 
nem akaszthatják meg és nem kell az 
adóhivatalnak például az igénylő feleség 
ellen is megindítania a végrehajtást.

í  zlelek szerződés utján való átruházása 
esetén az átvevő nj tulajdonos felelős az 
átruházott üzletből eredő köztartozásokért 
is. kivéve ha az üzleteladás csőd folya­
mán történi. Az átruházónak az átruhá- : 
zás előtt esedékessé vált köztartozásokért 
való lelelőssége azonban érintetlen marad, j

A közigazgatási bizottság megszűnik j 
felebbviteli hatóság lenni és helyébe e 
bizottság kebeléből évenkint alakítandó 
adóügyi bizottság lép. Elnöke a főpolgár­
mester. tagjai az adólelügvelő, a polgár- I 
mester, a tiszti főügyész és a közigazga- i 
tási bizottság választolt tagjai közül kikül- 
denciő négy rendes és két póttag. Hatás­
körébe tartoznak a löld-, ház-, tőkekamat-, 
az I.. II.. és IV. osztályú kereseti adó. | 
valamint a fegyveradó. hadmentességi dij, : 
a szállítási és nyereményadó jogossága és j 
mérve ellen irányuló felszólamlások. A 
lelsorolt adónemek kivetése továbbra is I 
az adófelűgyelőség. illetve a kerületi adó- I 
számviteli osztályok feladatát képezik, 
melyek a kivetési lajstromokat ezentúl is I 
előre hirdetett X napon át közszemlére I 
teszik A lelebbezési határidő azonban már 
nem a közszemlére kitűzött határidő lejár­
tától számittatik. hanem az adóív kézbesí­
tése. illetve — kézbesilhellenség esetén — 
a kézbesítésre irányuló kisérleí napjától.

Az uj adókezelési törvény értelmében 
ugyanis, mihelyt az összes adókivetési 
lajstromok elkönyveltelek, a kerületi adó- 
számviteli osztályok minden adózó részére 
adóivet kézbesítenek, mely az illető adózó 
főkönyvi számlájának összes adatait tar­
talmazza. Kme kézbesítést követő 15 
napon belül megfelebhezhetők mindama 
adók. melyek kivetése nem bizottságilag 
történik és melyek klülbirálata a köz- 
igazgatási bizottság adóügyi bizottságá­
nak hatáskörébe tartozik.

Az adókivelő és adófelszólamlási bizott­
ságok szervezete, a hatáskörükbe tartozó 
111. osztályú kereseti és a társulati adó 
kivetési módozatai változatlanul maradnak.

Az közigazgatási bíróságnál emelhető 
panaszjog szintén megmarad.

A felebbezésnek halasztó hatálya nincs, 
az adóftlúgyelő azonban a végrehajtási 
eljárást a múlt és folyó évi adó közötti 
különbözeire a felebbezés eldőltéig fel­
függesztheti.

Kamattérítés sem előre fizetés, sem adó- 
visszatérités esetén nem jár. A múltból 
származó kamaltéritési igény a mull év 
végéig azonban érvényesíthető.

| A hátralékok öt éves elévülési ideje 
vállozailan marad, ugyanennyi idő alatt 
követelhető vissza az eddigi három 
év helyett — a tévesen lefizetett vagy 

j  illetéktelenül beszedett összegekből elő­
állott túlfizetés is.

ORSZÁGOS VENDÉGLŐS EGYESÜLET
HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

Kerelem. Az Országos vendéglős-egye­
sület t. tagjait felkérjük, hogy az 1912. 
évre szóló tagdíjakat szíveskedjenek men- 

I töl előbb beküldeni.
Az elnökség

(Iroda: Rákéci-ut 13-11.20)

A SZÉKESFŐVÁROSI VENDÉGLŐSÖK 
ÉS KOCSMÁROSOK IPARTÁRSULATA

HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

Az Ipar társulni hivatalos helyisége: 
Vili., Ilákóci-ul 13. II. 20. sz. a. van.

Hivatalos órák: minden hétfőn és szer­
dán és pénteken délután 3—(> óráig.

Az ipartársulat mindennemű hivatalos 
közleménye kizárólag a . Fogadó~ utján 
közöltelik.

Jogitanácsot az ipartársulat minden 
tagja ingyen kaphat, ha az iránt az ipar­
társulat irodájához lordul.

TÁRSULATI ÉLET

Erzsebetfalva. Az „Erzsébettalvi vendég­
lősök kocsmárosok és kávésok ipartár- 
sulata" folyó hó 22-én délután rendkívüli 
közgyűlést tartott. Napirenden volt a köz­
ségi elöljáróságnak egy átirata, melyben 
a borárak leszállítására utasítja a vendég*

1 lősöket. (Ezen átirattal lapunk más helyén 
foglalkozunk.) Továbbá az államrendőr­
ség átirata a záróra meghosszabbítása 
tárgyában.

liombás István elnök az ülést meg­
nyitja. üdvözli a nagyszámban megjelent 
tagokat, majd telkéri Lehűl: Lajos ügy­
vezető alelnököt. a napirend első pont­
jának ismertetésére. Egyúttal megjegyzi,

! mint régi tapasztalt kocsmáros. hogy az 
elöljáróságnak az átiratban kifejezett szán- 

I deka a vendéglősökkel szemben példa 
nélküli és véghetetlenül csodálkozik azon. 
hogy az elöljáróság mint tudta magát 

j  ilyen meggondolatlan teltre ragadtatni.
I.ehötz Lajos az átiratot fölolvassa, 

majd előadja, hogy az elnökség az elöl­
járóság átiratára a választ már meglo- 
gulmazta s a társulati titkár azt fel fogja 
olvasni; kéri figyelemmel végighallgatni, 
esetleg arra megjegyzésekei tenni. A vá- 

i lasz persze nem lehetett más. mint a köz- 
! ség kívánságának elutasítása.

Az ügy ismertetése után lioldberger 
Jakab sörraktáros azt ajánlja, hogy az 

; iparlársulal tagjai mindnyájan ajánlják 
föl üzletüket a községnek azzal a kikö­
téssel. hogy italmérési megbízottaknak 

; alkalmazza őket. (Ez, úgy látszik, legjob­
ban megfelelne a rsörös“ szempontjából. 

| vélte az egyik jelenlévő).
Kocsmáros István érthetetlennek tartja 

az elöljáróság eljárását: ő ugyan csak a 
| maga üzletéről beszélhet, de adatokkal 
, tudja bizonyítani, hogy az idén. telével 
| rosszabb üzletet csinált, mint tavaly s 

ennek oka nem a bor drágaságában, ha­
nem a rossz gazdasági viszonyokban ta­
lálható. A rossz üzletmenet mellett azon-

I bán a közterhek nem kevesbedtek és 
épugy kell azokat fizetni, mini az üzlet 
jómenete esetén. Azt hiszi, a többi kar- 

I társaknál is ugyanez az eset áll fenn. 
! Jobb volna, ha az elöljáróság nem a 

vendéglősök kenyerét akarná elvenni, 
I hanem gondoskodna a munkahiány meg- 
i szüntetéséről. Kocsis György hosszabb 

beszédben támadja az elöljáróságot, s 
' különösen a zárórai huza-vona miatt.

Ajánlja, hogy az. iparlársulal válaszából 
| a gyászos „krumpli és tej" községi árusi- 
| fására való célzás hagyassék ki. Több 
| kisebb felszólalás ulárt ilyen értelemben 

határozott a közgyűlés, 
j  A napirend második pontjánál, titkár 
1 telolvassa a rendőrkapitány végzését, 

melyben tudomására adja az ipartársu­
latnak. hogy a megyei záróraszabályren­
delet értelmében általánosságban a zár- 
őrahosszabbitást nem adhatja meg.

Kocsis Gy. hosszabb beszédben reflek­
tál a kérdésre s fölhozza a vendéglősök­
nek a zárórával kapcsolatos sérelmét s 
ajánlja, hogy a rendőrkapitányi végzés 
felebbeztessék meg. Lehűtz L. nem tartja 
célszerűnek a felebbezést. miután a köz­
ség a záróra miatt már intézkedett s csak 

] a belügyminiszteri jóváhagyás van még 
1 hátra, hogy az jogerős legyen. A község 

ugyanis aként kívánja rendezni a zárórát, 
hogy télen 11 és nyáron 12 órakor legyen 

; az általános vendéglői záróra. Többek 
| hozzászólása után elhatározták, hogy a 
j  rendőrkapitányi végzést nem telebbezik 
! meg. hanem átiratilng kérik meg a rend- 
i őrkapitányt, hogy az arra nem jogosult 
I italmérőknek még díjfizetés mellett se 
| engedélyezzen záróra-hosszabbítást.

Lehotz Lajos alelnök a napirend letár- 
| gyalusa után felemlíti, hogy több ipartár- 

sulaÜ tag azon panasszal jött hozzá, hogy 
a kőbányai sörraktárosok az italmérések 
szaporodását azzal segítik elő. hogy irreá- 

! lis kölcsönöket kínálnak és adnak s igy 
| az illetők, ha van e foglalkozás iránt 
j képességük, ha nincs, és ha lillérnyi tőké­

vel sem rendelkeznek, szívesen csapnak 
löl kocsmárosoknak és nem törődnek 
azzal, hogy a többi meglévőnek micsoda 
nehézséget támasztanak. Hogy rövidesen 
ők is belepusztulnak, ezzel azért sem 
törődnek, mert hisz az üzlet megkezdé­
séhez nem a saját tőkéjüket használták föl.

| Goldberger sörraktáros találva érezte 
I magát s mentegetni próbálta az eljárást, 
j Fölhozta, hogy ő nem kérdezheti meg a 
| vendéglőst, hogy van-e ilalmérési enge­

délye a vevőnek. (Ez ugyan roppant naiv- 
] ságra vall. különösen ha ez a sose volt 

kocsmáros, ilyenkor néhány száz korona 
hitelhez is hozzájuthat. A szedőgyerek.) 
Egyben bevallotta, hogy neki aki 30 
ezer koronával kezdte a sörraktárosi üz­
letét. ezidőszerint 150.000 [százötven- 
ezer1 korona kinlevősége van. Kocs­
máros István eme tanulságos előadás és 
„bevallás" után fölhívja kartácsai figvel- 
mét.hogy a vendéglősök ha ezentúl ilyesmit 

j tapasztalni lógnak, éljenek azonnal retor­
zióval s az ilyen depósokat nemcsak 

I hogy bovkottálják, hanem saját sörraktárt 
| állítanak lel a vendéglősök. Kocsmáros 
I szavait egyhangú helyeslés követte. — 
j Ezután a gyűlést Gombás elnök bezárta.

Mezőtúr. A „Mezótur-Turkeve-Dévavá­
nyai vendéglősök és kocsmárosok ipar- 
társulata" e hó 10-én tartotta alakuló 
gyűlését Mezőtúron, a Makkhetes ven­
déglő külön termében. Lachner Albert 
elnöklete alatt. A három városból igen 
szép számban megjelent kurtársakat Lach­
ner elnök melegen üdvözölte, majd az 
élők. bizottság által elkészített alapszaké-
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Ivókat ismertette, amelyet egyhangúlag 
ellogadtak, s jóváhagyás végett a minisz­
terhez lölterjeszteni határoztak el. Ezután 
a tisztikart választották meg. Elnök 
lett. Lachner Albert, aleinökök: Szűcs 
János (Turkeve) és Orosz Miksa (Déva- 
ványa), titkár: Lévai Mihály (Mező­
túri, pénztárnok: Osztrovszkg Ferenc. I 
ügyész, dr. Cserefalvi Farkas Kálmán. ( 
Számvizsgálók. Papp Józsel. Korponai 
Károly. Gombos Izidor. Választmány: 
Kovács Illés, Kállnay József, Gyarakv Fe- j 
renc. Fűzi Elemér. Weisz Márton. Papp j 
Ferenc, FYölich Sándor. Erdős Gáspár | 
(Mezőtúr) Hátz János. I.cvai László. Koós | 
Lajos. Perl Gyula (Turkeve). Müller Sala­
mon. Borók Lajos, Tamássy Mihály, 
Grünteld Ignác (Dévaványa). Póttagok: 
Szénássy Ferenc (Turkeve) és Halmán 
Gyula (Dévaványa).

A gyűlés elfogadta azt az indítványt, 
hogy a társulat lépjen be az Országos
V. Egyesületbe s a Fogadót hivatalos lap­
jának választotta. F'zután Lachner elnök 
az ülést berekesztetle.

Adóügyi kérdés társulati közgyűlésén. A 
„Bpesti szállodás, verni, és kocsin, ipar­
társulata" e hó 21-én tartotta é r. köz­
gyűlését Glück Frigyes elnöklésével. A 
közgyűlés lefolyása eltért az ilyen gyűlé­
sek Sablonjától, amennyiben mindjárt az 
évi jelentés beterjesztésénél egy egészen 
szokatlan tárgy : adóügy került szőnyegre.

A dolog úgy történt, hogy Skrabán 
Ferenc társulati tag. napirend előtt szó­
lásra jelentkezett s az adókivető bizott­
ságban kiküldött egyik társulati tag eljá­
rását tette szóvá. Megesett ugyanis vele j 
és több kartársával is az előző évi adó­
kivetésnél, hogy a társulat kiküldöttje. I 
Jajcai János, ahelyett, hogy a bizottság- I 
nál megjelent kartársak jogos érdekét 
igyekezett volna megvédeni, inkább elle­
nük foglalt állást, aminek aztán az lett 
az eredménye, hogy fölszólaló és több 
vendéglős adóját aránytalan nagyságban. | 
sok nagyobb vendéglő adójánál is majd 
magasabbra emelték. (Igyanezt annak 
idején a „Fogadó* is szóvá telte és ada­
tokkal igazolta az esetet. Tud.) F'ölszólaló 
annak tudta ezt be, hogy a nevezett adó- 
kivetőb. tag nem szakember (kontár) és 
így nem is lehet érzéke a vendéglősök 
érdeke iránt. A sérelem orvoslására löl- 
hivla az elnökség és a közgyűlés ügyei­
mét. — A nem épen kellemes tormában 
bemutatott Jajcai. aki különben választm. 
tag és a helyeszközlő elnöke is. azzal | 
védekezett a lölszólalás ellen, hogy ő azt 
szokja nézni, hogy ki bántja és így a löl- 
hozottakat nem veszi komolyan. Fennek 
dacára Skrabán Ferencet több választ­
mányi és rendes tag üdvözölte a jogos 
és bátor lőlszólalásérl. mely körülmény 
ép az ellenkezőjét látszik bizonyban! 
Jajcai ur fölfogásának. A fölszólalás kü­
lönben jó volt arra nézve is, hogy a ven­
déglősök megismerjék az olyan vezérkedni 
szerető kartársukat, aki az érdekük vé­
delmét már az első alkalommal cserben 
hagyja.

Kedélyeskedo községi elöljáróság.
Erzséhetfalva község elöljáróságáról I 

van szó. mely megfenyegette az oltani 
vendéglősöket és ezzel a tényével azt 
igazolta, hogy beleártja magát olyan do­
logba. amihez vagy nem ért. vagy hoszut 
akar állni a rendes, italmérési engedély­
ivel biró vendéglősökön. Hogy mindjárt 
a dolog lényegére és kedélyes részére át­
térjünk. bemutatunk egy fenyegető érte­
sítést. amit az erzsébetfalvai községi elöl­

járóság ez ottani vendéglős-ipartársulat 
elnökségéhez intézett és mely igy szól .
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tek. Elnökségének
Erzsi-belfalva.

A községi tanács által f. évi ápr. hó 8-án tar­
tott ülés határozatából kifolyólag felhívjuk, hogy 
saját hatáskörében sürgősen tegye meg a kellő 
lépéseket arra nézve, hogy a község kocsinárosai 
a borárakat azonnal akként szállítsák le, hogy 
azok a budapesti kültelki kocsmák borainak árai­
nál magasabbak ne legyenek, mivel ellenesetben 
a község érdekeinek megvédése szempontjából az 
elöljáróság községi borkereskedés és községi kocs­
mák nyitása tárgyában fog lépéseket tenni.

Erzsébetfalva, 1913 április hó 16-án.
A'- (íyöry'i Stern

fitjegyió. P. H. h. ISbiró.

i Tehát jaj az erzsébetfalvai kocsmáro- 
; soknak. IIn le nem szállítják a borárakat 
| és nem úgy adják, mint a budapesti kül­

telki kocsmák, akkor a község mint kon- 
j kurrens fog tellépni és másra gondolni 

nem lehel, tönkre lógja tenni az ottani 
! kocsmarosokal. a saját adófizető polgá- 
| rait. Hát ez nagvon szép és dicsérelre- 

méltó leladal !
Azt mondtuk közleményünk bevezeté- 

sében, hogy vagy tudatlanság, vagy boszu- 
vágy lehetett a szülőoka ennek a kedé­
lyes fenyegetésnek Fis azt igazolni akar­
juk.

1. Az érdemes elöljáróságnak tudnia 
kellene, hogy az erzsébetfalvai kocsmá- 
rosok ugyanannyi borital (fogyasztási) 
adót fizetnek, mint Budapest belterületén 
üzlettel biró koesmárosok.

2. Tudnia kellene azt is, hogy a buda­
pesti kültelki koesmárosok a boritaladóra 
nézve „megegyezés“ és nem a belterületi 
adótétel szerint űzetik a fogyasztási adót. 
tehát valamivel olcsóbban jutnak hozzá. 
Ez a kivétel azonban nem szól F'rzsébet- 
falvúra.

3. Tudnia kell. hogy az elmúlt évi igen 
kedvezőtlen bortermés tetemesen emelte 
a borárakal, úgy, hogy olcsó bor nincs.

I De tudnia kell azt is. hogy a budapesti 
kültelki kocsmák horárai ma NO fillér és 
I kor., mert nem adhatják olcsóbban, ha 
csak ráfizetni nem akarnak. Ha egyes 
helyeken ennél az árnál olcsóbban adják, 
akkor otl alighanem összeütközésre ke­
rülne a dolog italmérd és borellenőrző 
bizottság közt.

Ennyit a dolog megértéséhez.
Most a boszuvágyról kell magyarázatot 

adnunk.
I Amit a konkurrenciára készülő elöl­

járóság nem akart észrevenni, mert abból 
a községnek törvényesen meg nem en- 

j gedett haszna volt, azt szomorú tapasz- 
í falatok árán észrevették az oltani ven- 
j déglősök. Azt t. i.. hogy rém sok olyan 

kocsma van ott. melynek nincs italmérési 
! engedélye. Ilyen kocsmát tilt a törvény,
I tehát az ebből húzott haszon törvényte­

len. Ezt nem látta az elöljáróság. De en­
nek a törvénytelen állapotnak bekövetke­
zett az alkonya, mert már eddig is 31 
ilyen engedély nélkül működő és csak 
„szives elnézéssel" működhetett kocsmát 
zárt le a pénzügyi halóság. A többire is 
mindenesetre rá fog járni a rúd. A köz­
ség mint fogyasztási adóbérlő az e címen 
eddig befolyt tetemes plusoktól elesvén, 
megharagudott a rendes kocsmárosokra 

| cs megtorlásképpen lel akar csapni elle­
nük konkurrensnek- 

Igy áll a dolog. Ezt meg kellett világí­
tanunk és mint értesülünk, az Országos 
vendéglős egyesület igy lógja ezf a kedé­
lyes ügyet a pénzügyminisztérium elé 
terjeszteni.

| A KONYHA KÖRÉBŐL.

Korai főzelékek.
■ >M. ./.i Az újabb időben mind jobban 

kezdenek forgalomba jönni a zöld főzelék- 
konzervek. Francia, angol és német gvá-

j rosok igen nagy mennyiségben készítik 
| és viszik a világpiacra és ugyancsak van 
' már magyar gyár is, bárha osztrák
■ vezetése alatt mely ezzel toglulkozik.
; A konzervek nem mondhatók drágának 
I és könnyen hozzáférhetők. Ám az igazi

tőzeléket élvezők előtt nem bírnak valami 
nagy értékkel, ami persze érthető is. Más 

I ugyanis a friss főzelékből előállított éle- 
| lek ize és éltől a konzerv-tőzelékek még 
I akkor is nagyon elütök, ha azoknak kon- 
I zerválása a legnagyobb gond és figyelem 
' mellett történik.

A konyhakertészet, a mezőgazdaság 
egyik legfontosabb és legjövedelmezőbb 
ága. amit sajnos, e körülmény dacára sem 
kultiválnak eléggé nálunk. Ami híres ma­
gyar gazdaságunk e tekintetben is oly 
hátra van maradva, mint sok más dolog- 

1 bán. Bezzeg nem igy van ez a müveit 
| államokban. Az előrehaladt küilöldön 
J ilyenkor a nyílt piacok temérdek zöld 
; salátát, főzelékeket és zöldségncmüeket 

hoznak forgalomba s meglehetős olcsó 
| áron. miután a termelés nem igényel nagy 

kiadást és fáradságot.
Franciaországban és a Iranciákat min­

denben követő Németországban nagy for­
galmat elérő és mintaszerű konyha ker- 

, tészetek virágzanak és ezek teméntelen 
i főzelékanyagot szolgáltatnak. Az eként 
I tenyésztett zöldség-féléknek azonban nem- 
i csak a mennyisége, hanem a többfclesége 
j is ügyeimet keltő. Igen sok olyan főze- 
| lék van. amit e réven, valamint'más löld- 
; tájak termelése és szállítása folytán kiil- 
j földön fogyasztanak, mig nálunk alig is- 
j merlek. A korai főzelékekre és salátákra 

való tekintettel a külföldi termékek közül 
i ezekel a kevésbé ismerteket lógjuk ifi 

bemutatni.
Külföldön nagyon kedveli cikk a Hián­

yold és a katáng (cichoria). Az eiőbbi 
két éves F^uropa déli részéből eredő nö­
vény. melynek kél főlaja ismeretes: a 
közönséges mángold és az ezüsf mángold. 
melynek húsos vastag oldalait úgy hasz­
nálják mint a kardónát. de ugv is tölt­
hetjük. mint az articsókái Az utóbbi, n 

| cichoria katáng gyönge hálává nv levelei 
igen kedvelt salátát szolgáltainak. A ;katán- 
got melegágyban februárban vagy március­
ban vetik s rá 10—12 napra forgalomban 
hozható. A Irancia kertészek télen pin­
cékben is termesztik. Külföldön a fiatal 

| csalán bimbóját is kedvelik mint főzelé­
ket és úgy mondják: igen jóizü. F'z utóbbit 
ugyan nálunk is fogyasztják, de csakis 

j egyes németajkú vidékeken.
! Vannak egyes növények, melyek mint 
i főzelék, ehetetlenek, de mint saláta igen 
i jó  és viszont, az ellenkezőjeként. Kivétel 
j  a katáng és a pitypang vagy pongyola 

(franc.: Pissenlit). mely mindkét állapot­
ban élvezhető. Iíz utóbbi növény vadon 
is terem, de kultivált termesztésben sok­
kal szebb példányok nyerhetők. Áprilist 

[ és májust a leveles főzelékek hónapjai­
nak szokták nevezni, mert a leves főze­
lékek ez időben a legizletesebbek A réti 
katáng nálunk is ismert és figyelemben ré­
szesített növény egész Európában: de 
czideig csak Itáliában, Franciaországban, 
Angliában és Németországban részesül a 
legnagyobb megbecsülésben liatal leveleit 

| salátának használják. Bomániáhan viszont 
! főzelék gyanánt becsülik. A hatáng főze- 
1 léknek való elkészítése nem esik nehéz-
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ségbe. mivel készítési módja egyezik a 
parajéval. A már említett csalán iegliata- 
labb és puhább begyéből kés/iiit főzelék, 
a körözetek egyik ízletesei) b fajtáját adja 
és elsőrendű üzletekben a Tahié d'hőte- 
nál is használjak. Németország borozói­
ban pedig mini tízórai (reggelit leves, 
igen kedvelt a csalán.

A leveles lözelékck közé tartoznak még 
a salain jeléi;, melynek két fölaja isme­
retes: a fejes és a kötözősalála s ezek 
viszont tavaszi, nyári, őszi és téli salátára 
osztatnak. A tavaszi salátát már február­
ban kezdik fogyasztani és késő télig eltart 
használhatósága. A saláták külöher annyira 
ismertek, hogy ezekről beszélni is fölös­
leges. Mint lőzelék is igen kedvelt és 
ugv szokták készíteni, mint a kelkáposztát.

B fej. kö-.

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK

Felhívás. Tisztelettel felhívjuk azon elő­
fizetőnk figyelmét, akik előfizetésükkel hát­
ralékban vannak, hogy az esedékes tar­
tozásukat az előzőleg vett levél, vagy lap 
utján kapott postautalvány fölhasználásá­
val beküldeni szíveskedjenek. Akiknek 
előfizetése jelenleg járt le. a mostani lap­
pal postautalványt mellékeltünk. Klófize­
tési es egyéb pénzek Fogadó kiadóhivatal 
Budapest, VII/., Bákóci-at t  i. címre kül­
dendők be.

Kimaradtak. Mai szamunkból túlzsúfolt­
ság miatt a következő pünkösdi nagy — 
számunkra maradtak: A; asztal örömei • El­
mélkedés Glück F. _Az Ízlés fiziológiája'- i 
róh. Somogyi baj. — Sár a szigeten 
• Hazai és idegenforgalmunk). Hasznos 
Tudnivalók és több kisebb közérdekű 
közlemény.

NY MÉN HÍREK. -  Pojbics Károly keszthelyi fő­
piacéi eljegyezte Vidovimcs Olgát. Csányi Lajos 
ottani fogadós nejének nővérét-

Korái* Gyula szilsárkány! nagyvendéglös a múlt 
hó 3-án tartotta esküvőjét Kovát* Julianna úrnővel, 
Dunapatajon.

Delhii Lajos fizetőpincéi eljegyezte Prohászka 
Anna kisasszonyt, Léván.

Uosenjeld Vilmos kapuvári vendéglős c hő 13-án 
tartotta eljegyzését tioldschmid Giziké kisasszonnyal. 
Kisfaludon.

Varga Dénes sopioni főpincér eljegyezte lluber 
Micikét. Sopronban.

Működésben az ..Országos" , Fináncok 
nyugdíjazása és álhelyezése'. A pancsovai 
vendéglősök folyonos hadilábon álltak az 
ottani pénz ügy őrségi vezetőkkel, a főbiz­
tossal és szemlésszel. A pancsovaiak, a 
borzasztó szekatúrák miatt az .Országos | 
Vendéglős Egyesülettel keresték föl a 
panaszaikkal, amire az .Országos- a 
Pénzügyminisztériumhoz fordult. A kellően 
megindokolt beadványban foglaltak be- 
igazolásl nyerlek és ennek eredménye­
ként Eberyényi szemlészl nyugdíjba küld­
ték. míg a főbiztost Rimaszombatba he­
lyezik át. Mondanunk sem kell. hogy a 
minisztérium ezen eljárása a pancsovai 
kartársak közt általános örömet keltett.

25 esztendős jubileum. K hó 29-én lesz 25 éve. 
hogy (Irünwald Mór, a zentai Koyal-foga<ló ismert 
tulajdonosa megnősült és önállósította magát. 25 
esztendő, nagy idő ami pályánkon, hát meg ha ehhez 
vesszük azt az évtizedeknél több időt. amit mint 
pincér küzdött keresztül. Giünwald kartársunk ér; 
deme mellett szól az. hogy mint alkalmazott összesen 
3 gazdánál volt és ugyancsak most van 25 éves 
önállósága után a 3-ik Üzlete A 25 évből tizet Kapos­
váron töltött mint fogadós, hol a megyei társulatot 
ruajd a szakiskolát i létesítette, amelynek öiőkős tisz­
teletbeli elnöke. Az iparában és a köztéren is szép 
sikerű munkát végzett Grünwald kartársunk, május 
hó 29-én ünnepeli kedves nejével a kettős -  házas­
sága és önállósága évfordulóját a híres tiszai város­
ban, Zentán, ahol sok számos kartársa üdvözlete és 
szerető tisztelete fogja fölkeresni.

A Krondorfer-vizrol meg hasonló idegen 
dolgokról. A mi kedves, fővárosi napi­
lapjaink. amelyekben különösen és igen 
sokszor nyer hangoztatást a független.

nemzeti önállóság — néha nagy rit­
kán. amikor a közhelyeket kitöltő ke­
vésbé érdekes lémák és közlések szűké­
ben vannak, rászánják magukat, hogy 
olyan tárgyról írjanak, ami tényleg bele­
vág u független önállósághoz vezető — 
nemzeti vagyonosodás kérdésébe. I gyanis 
igen sok árulárgy. élvezeti és egyéb cikk 
van nálunk úgy a kereskedői, mint az 
ipari téren forgalomban, amelyek idegen 
helyről, legtöbhnyire a I. osztrák szom­
szédainktól kerülnek hozzánk és logyasz- 
lódnuk is itt el. rendkívül nagy mennyi­
ségben. Millió és milliókat tesz ki az 

| érlük befolyó jövedelem (az érték árán kí­
vül) és ezt a roppant összegei mind mások 
vágják zsebre, nem a magyar termelők, 
gyárosok és vállalkozók, akik a forga­
lomban lévő idegen cikkeknél aránylag 
mind jobbat és kitfinőbbet produkálnak. 
Vannak ugyan dolgok, amelyeket egyes 
magyar gyárosok vagy vállalkozók élel- 
metlensége vagy a hirtelen meggazdago­
dásra törő szellem folytán jóval maga­
sabbra szabott árak miatt a kereskedői 
és egyéb árusok kénytelenek külország­
ban beszerezni. — ámde ez csak kis rész­
ben és inkább csak a gyáripari produk 
cióknál fordul elő. mig egyéb termények­
ben igazán nem vagyunk utalva senkihez 
sem fordulni. Itt vannak pl. a magyar 
ásványvizek, amelyek közt akad a világ 
összes vizeihez hasonló és ezeknél min­
den tekintetben jobb minőségű. Ennek 
dacára a Giesshiibler és _Krondor/i“ 
amelyeket a valóban olcsó áru „Kristály1*-. 
Ilona- és Margitszigeti vizek '.hogy má­
sokat ne említsünk) is jóval fölülmúlnak 
minőség szempontjából óriási mennyi­
ségben lesznek fogyasztva nálunk Külö­
nösen az utóbbi gyatra .Krondorli" vizel 
kapták töl a fővárosi, kereskedői kezek­
ben lévő kávéházak, ahol mindenféle 
italhoz.(nem ritka esetben még a sörhöz 
is) ezt kínálják A kitűnő magyar vizeink­
nek ezt a háttérbe szorítását ugyan a 
Fogadó már többször szóvátette és sze­
rencsére most a napi sajtó is kezd a 
a kérdéssel foglalkozni: ha pedig a sajtó 
csak kissé is eltér a régi szokástól, s ezt 
a foglalkozási miveletet továbbra is kitar­
tóan eszközli, akkor a közönség is jobb 
belátásra ébred és fittyet hány a Kron­
dorli német víznek és minden olyan cikk­
nek. ami az idegen és nem a magyar 
fogyasztást gazdagítja.

Megbízhatóság borvásárlásnál. Egy torontálmcgyei 
vendéglős kartársunk, az egyik aradi borkereske­
dőtől bort vásárolt. A borkereskedő a rendelt bor 
helyett egész mást és olyan silányat küldött, hogy 
az illető nem használhatja és ha ki akarná mérni, 
üzlete jómenetét tenné tőnkre. Ennek dacára ki van 
téve annak, hogy a kereskedő a bort nem akarja 
visszavenni és emiatt pereskedni lesz kénytelen. 
Ez esetből kifolyólag ;s azt ajánljuk a vendéglős- 
kocsmárus kartársak figyelmébe, hogy mindenféle 
borkereskedő céggel vagy ezek utazóival ne állja­
nak szóba. A «Fogadó* azéit igyekezett elsőrendű 
termelőkkel és az ország-szerte előnyösen ismert 
• Visontai és ilálraheggatjai Szőlő telepei.- Hurérlé- 
kesitő r. f.--gal összeköttetést létesíteni, hogy az 
ilyen helyre a borvásárlók bizalommal fordulhassa­
nak. A Visontamátraiaknál nem fordulnak elő ha­
sonló tévedések, ámde ha ez mégis megtörténne, 
a téves küldemény kicserélése miatt azonnal és 
készséggel intézkedik.

A kocsmák vasárnapi zárása. Ez a szép 
és honmentő idea. országotjáró nagy 
útjában, immár a pestmegyei Sóskút köz­
ségbe is eljutott. Még nemrégiben Bars- 
rnaid azután Marostorda megyékben ka- 

i landozott s miután az oltani egyes községi 
vezetőségeknek és elöljáróságoknak oko­
zott fölösleges munkát. — ugyanily cél­
ból nevezett községben termeti s itt a 
lelki ügyek tőtényezőjét : a plébános urat 
zökkentette ki a napi rendes kerékvágás- 

' ból. A sóskúti pap az eszme hatása alatt 
I szintén azt tételezi föl. hogy a nép bol­

dogságát és Magyarországot csakis úgy 
lehet biztosítani, tia ünnep- és vasárna­
pokon. az istentisztelet ideje aiatl, délelőtt 
és délután, a vendéglők bezárva tartat­
nak. És ezt ily értelemben elő is terjesz­
tette j» községi kupak tanácshoz, s előter­
jesztéséhez azt tűzte, hogy „vége Magyar- 
országnak". ha a község az ő indítványát 
el nem fogadja. A község periig hajlandó 
volt Magyarországot a lönkremenéstől 
megmenteni és elfogadta a plébános vi­
lágraszóló indítványát és kimondta, hogy 
istentisztelet ideje alatt a kocsmák zárva 
tartandók. Azt is mondta az országmenlő 
plébános, hogv n minisztérium ezt már 
régen elrendelte és ezzel félre is vezette 
a község képviselőtestületét. Mert nem 
igaz. hogy a miniszter ezt elrendelte, ha­
nem ennek ellenkezőjét rendelte el és azt 
mondta, hogy a vasárnapi munkaszűnet- 
ről szóló törvény nem rendeli el a kocs­
mák. vendéglők vasárnapi zárvatartását 
és ennéllogva semmiféle hatóság nem 
rendelheti azt el. mert arra csakis a tör­
vényhatóság illetékes. A tisztelendő ur 
tehát lüllcntctl. u képviselőtes ület nem 
jogos ilyen határozatot hozni és hála 
istennek. Magyarországnak ez idő szerint 
még nem lesz vége.

Baj a bojtokkal. A fővárost az utóbbi időben úgy 
ellepték a hoyvállalatok, mint enyhe tavasz s nyár­
ban a rétet és mezőt a hangyabolyok. Ez aztán az 
oka, hogy a boyok egymástól nem bírnak megélni 
és ha egyik-másikat valaki igénybe veszi, azt való­
sággal megsarcolják. így a múltkor egyik ismerősünk 
a Podmanicky-utca elejéről a Ha'.aton-kávéházba kül­
dött boyt, aki 1 K HU fiit. számítolt az utért. Egy 
ismerős ügyvéd a napokban Budára küldött egy 
boyt. az utat J 4 óra alatt s megfelelő pauzával a 
legdöcőgöhb omnibuszon bármelyik hordár megjárta 
volna. Ezért a boy 2 koronán felül számított. Hason­
lóan járt egy vidéki vendéglős és még többen is. 
Egyes boyvállalatok ugyan panasz esetén vissza­
adják a boyok által 3 szorosan felszámított dij fölös­
legét. azonban, — kinek van ideje még az ilyen 
panaszokkal is bajlódni. Így a közönség érdeke meg­
óvása szempontjából nincs más hátra, minthogy a 
közönség maga legyen óvatos, olyképen, hogy boy- 
küldöncöt ne vegyen igénybe. Vidéki kartársaink 
figyelmét pedig felhívjuk, hogy a fővárosba utazó 
ismerős közönséget a boy-bajokra figyelmeztessék és 
ugyanéit maguk is szívleljék meg ha Pestre kerülnek.

Akárcsak a pesti káveházakban. A „Bpesti 
Színház" igazgatóját följelentette egyik 
alkalmazottnője, hogy .'1000 korona kau­
cióját nem ad la vissza. Az igazgató u kapi­
tányságon elismerte, hogy a .'1000 koronát 
átvette, de kijelentette, hogy ö nem sik­
kasztott. hanem átadta egy régebben szer­
ződtetett alkalmazottjának Hogy a lölje- 
lcnlőnek kauciős utóda lesz. ennek a 
kaucióját viszont S.-nek adja át. Amint 
az esetből látszik, a nagy kauciós pesti 
kávéházak szokása más vállalatoknál is 
kezd meghonosodni. Mert hál az említett 
10 16 ezer kor óvadékos kávéházaknál 
is úgy van. hogy a kauciót csak akkor 
tudják visszaadni az illető főpincéraek, 
ha az utód-főpincér a hasonló összegű 
summát már letelte.

Mundus. az egyesült hajlított fabntorgyárak rt. a 
leRr,iJ?'bh butorgyirak egyike, melynek gyártmányai 
a fogadós, vendéglős é s kávés szakkörökben is 
igen elterjedtek és kedveltek. A jónevü cég hirde­
téseire itt is fölhívjuk t. olvasóink figyelmét.

A szatócsok italmérése. A pénzügyminisz­
térium felfogása a korlátolt italntérésekről már 
1907-ben jutott kifejezésre mikor ugyanis ren­
delet ment a pénzügyigazgatóságokhoz mely 
meghagyta nekik, hogy a kot látóit kimérési 
engedélyek számát lehetőleg csökkentsék. 
Azóta a pénzügyi igazgatás ezt a csökkentő 
tendenciát követi és például 5000 lakosnál 
kevesebbet számláló községekben csak kávé­
házaknak ad korlátolt kimérési engedélyt, de 
szatócsoknak vagy füszerkereskedóknek már 
nem. .1 vendéglősök és kocsmárosok leg­
utóbbi kongresszusa a pénzügyi kormány­
hoz panaszos felterjesztést intézett, melyben 
a kereskedőknek adott korlátolt kimérési en-
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engedélyek eltörléséi kéri. Ezek a keieskedők, 
akiknek az italmérés csak melléküzletük, nagy 
konkurenciát csinálnak a vendéglősöknek és 
kocsmárosoknak, akik pedig sokkal nagyobb 
illetéket fizetnek. Úgyszintén több törvény- 
hatóság is felterjesztést intézett a kormány­
hoz az iránt, hogy a kereskedőknek korlátolt 
italmérési engedi-ly ne adassék. Igen sok eset­
ben ugyanis a cselédek, kocsisok, szolgák stb. 
amidőn a kereskedőnél vásárolnak, ott leisz- 
szák magukat. A kereskedő eleinte ingyen kí­
nálja őket pálinkával, később rászoknak és 
azután már pénzért vásárolnak. Ezek a viszo­
nyok arra indították a pénzügyi kormányt, 
hogy közegeit a korlátolt kimérési engedélyek 
csökkentésére utasítsa.

APROHIREK. —  Tejhamisitásert II hónap-ra ítélték 
el I.eeb József soroksári tejest, aki úgy megszokta 
a tejhamrsitást, mint a cigány a nagy mondást. Ez 
az első eset, hogy a hatóság ilyen lelkiösmeretesen 
fogja löl a közönség egészségügyét, amely tökéletes 
védelmet csak úgy nyerhetne, ba minden tejhami- 
sitót a fentihez hasonló keményen büntetnének meg. 
—  Hivatása áldozata lett Hamburger Simon alsó- 
ujlaki ( Vas m.) kocsmáros, aki a múltkori viharos 
éjjek egyikén, késön, bort szántott haza Csehiből. 
Egy fordulónál, a nagy sötétségben a székéi az 
átokba fordult és Hamburger oly szerencsétlenül 
esett ki, hogy a 6 mm. hordó alá került. Kis fia,ki 
a lovak közé esett és így nem történt baja, a faluba 
szaladt segítségért, de mire a segítség jött. már 
halott volt. Nagy részvét mellett temették el a hi­
vatása közben gyászos véget ért szegény kocsmá- 
rost. —  A kávéházi gyufára alkonyat száll, de nem 
nálunk, hanem Bécsben. Az itteni kávésok ugyanis 
elhatározták hogy a gyula megadózása miatt nem 
tartanak gyufát a kávéházakban. Amint ez állapot­
nak sek bécsi föpincér jóeleve örvend, ugyanígy 
nem bánnák annak bekösetkezését a bpesli kávéházi 
föpinrértk sem. —  A zabos-tót meg a kocsmáros 
zabja. Vagabune Jose nevű tót fiú a szombathelyi 
Nagykariesa egyik sza'ócsától zabot vett azzal, hogy 
a „pizt' a gazdájátiS; mindjárt hozza. Becsületes 
arculatúnak nézett ki a legényke s a szatócs biza­
lommal adta vállára a mázsái,yi zabot, amit vevő 
útközben eladott egy bérkocsisnak 14 koronáért 
Aztán beült egy kis ,.pájinkára" Káboldi Adámusz 
kocsmájába. Följelentésre azonban 1— 2 óra múlva 
jött a rendőr s nyomban tülöncsipte a zabos tótot 
és a vállára nyomta a ko smárosnak a tornácban 
lévő zsák zabját, azt hívén, hogy a legény ezt emt- 
lintette el- De kiderült a tévedés 9 a tót fiú a du­
tyiba, a zsák zab pedig Ráboldiusz kocsmároshoz 
került vissza.

A Zwack J. es társai pálinkája. Ennek a 
cégnek ép olyanok a pálinkái, mint a többi 
sok pálinkagyarlóé, akiknek agy- és népbu- 
titó italárui ellen már rég a legvehemesebh 
harcot kellett volna indítani az antialkoholis­
táknak. Azonban ezek a derék, humánus bácsik 
(hogy növesztené meg a szakállukat Allah és 
az ő vitéz szolgája: Sükri hasai nem e 
butid'- és eg>éb szeszek, hanem a bor- és 
sörivás ellen dörögnek kitartóan és ren­
dületlenül. Noha pedig jól tudják, hogy az 
emberi egészség csak úgy nyerhetne teljes 
védelmet, ha a Zwack J. és egyáltalán minden 
pálink.agy áros pálinkája az utolsó csöppig 
elpusztulna. De menjünk tovább. Zwack 
pálinkás, hogy a többi gyáros közül kiemel­
kedjék, valami „Unikum" pálinkát talált ki, 
ami. hogy még komolyabb szesznek tűnjön föl 

törv. védjeggyel van ellátva. Történi pedig, 
hogy Aszódi H. p ladányi kocsmáros és ke­
reskedő Utiiknmos üvegben adott el ekként 
és ilyen pálinkát, amit megtudván Zwack J. 
és társai, bepörölték az illetőt, akit a bíróság 
el is marasztalt 200 kor. birságban Ez eset 
kapcsán e deklődtünk egyik-másik pálinka­
szakértő kocsmáros kartársnál, akik a kétdé- 
ses pálinkára nézve ezt a véleményt adták. — 
A Zwack-féle „Unikum" ép oly közönséges 
pálinka, mint a többi ilyen gyomorerős Hű­
nek nevezett snapsz Ami különben azzal is 
igazolható, hogy akárhány jobb gyoitiorerő- 
sitő-féle pálinkái lehet fölmutatni a nevezett 
snapsznál. A Zwack-féle pálinkákról még az 
is megállapítható, hogy vendéglős-kocsmáros 
kötökben nem épen kedvelik s ezért nem is 
igen rendelik. Itteniek alapján a vendéglőssel 
pereskedő pálinkás Zwack céget mihez tartás 
miatt a vendéglős kartársak figyelmébe ajánljuk.

Egeres-üvegek. Hogy a dicső sőrkartel nem va­
lami nagyon viseli szivén a sörfogyaiztó közönség 

i ivászati érdekeit, ezt igazolni látszik egy pár kis 
j egér is, amelyeket a minap Szegeden fogtak ki —  

nem a Tiszából, hanem egy sörösüvegből A  ható- 
j ság e en alkalommal Schor Ottó sörraktáiosh kinél 
i az egereknek módjukban állt a söiös üvegekbe 
| fészkelni, anélkül, hogy onnan azokat legalább a 
i sör-beeresztés előtt igyekeztek volna kilakoltatni,
I —  100 koronára, esetleg tiz napi elzárásra Ítéltéé'.
I Hogy a sörkartelra nem valami ékes dicséretet je- 
! lent ez az egeres história, az igen valószínű és ezen 
' valószínűség alapján nem ok nélkül kívánják azt 
■ igen sokan a t. publikumból, hogy az ilyen egeres 
I üvegek tartalmát, nagyon helyesen tennék, ha ma- I 

guk, a sőrkartel vezetői fogyasztanák el.

Lefűzött passaser. A  balatonbogiári Vasutr-foga- 
dóhoz tartozó üzletek uj tulajdonosa Bíró Jóská- 

i nak, egy messzi külföldről jött vendége volt a na- 
; pókban. A világlátott és nagytapasztalatu térfiu. 

persze, a többi messziről jöttékhez hasonlóan, ma­
gasztalta a külföldi viszonyokat cs ócsárolta az 

I itthoni maradiságot. .Borzasztó elmaradt és udva- 
I i i itlan ez a jó  m a g ya r  nép" —  mondta Bírónak.
• ,.< >hó tisztelt L'ram ' —  szólt erre a fogadós —

ennél a kéidésnél nem vagyunk egy véleményen. 
Én azt mondom, sőt heigazolom Önnek, hogy ná­
lunk még az állatvilágban is több civilizációt és 
udvariasságot lehet tapasztalni, mint igen sok kül­
földi országban.1 —  Ezzel karon fogta vendégét és 
kimentek a kávéházból Ahogy kilépnek, találkoz­
nak Pandúrral, a derék tagbaszakadt házőrző ebbel 
(éjjelenkint egész Boglárt képes megőrizni a tolva­
joktól Pandúr látván gazdájával az idegent, nyom- 

I bán kaptákba vágja magát két hátsó lábára áll)
I és szalutál. Aztán mennek tovább. — Amint a kony- 
! hába érnek, itt egy kezes bárány és a nagy házi 

cumos állnak elő, két hátsó lábukra ülve. köszön­
tik fejbólintgat ássál az idegent. Mennek tovább’ —  
Az udvaron a csirkék, tyúkok és ludak azon minu- j 
t imban, amint közelükbe érnek, körülfogják őket és 
barátságos gögicsiléssel és csipegéssel köszöntgetik 
a gazdát és vendégét. Most a külső udvarba kerül­
nek. Itt valami 20 darab kis malac túr és haucuro- 
zik nagy vidáman. Ahogy észre veszik a gazdájukat 
al idegennel, rögvest hozzájuk nyargalnak s ékes 
>vuj-vuj* szavakkal nyújtogatják rövidke nyakukat, 
miközben az első 5— fi két hátsó lábukra álinak s 
nagy bizalmasan hozzájuk támaszkodnak, majd a 

; legügyesebb emezeket keresztül ugorván. pont az 
i idegen ölébe repül. Passasérunknak ezzel, a mutat- j  vár.yból elég is volt, s ez, valamint a többi látottak 
! meggyőzték a fogadós állításáról s ennek mcgfele- 
| löen ünnepélyesen visszavonta az előbbi ócsárló 

megjegyzéseit és Bíró gazdának a legmelegebb el- 
I isme lését fejezte ki a tapasztaltakért. Azután áldo- 
I másnak ültek é-s 3 -4 üveg Somlyaival kapcsolatos 

lakomát csaptak.
A központi városházi markoiányos-hivata)

! vagy; mibe kerül egy ebed a Központi Város­
házi Városi Etkezöteremben. A főváros, mini 
már jeleziük. a szolgálatában lévő liszt­
viselők számára házilag kezelt „Élkező- 
lermel" állított löl, ahol három fogásból 
álló ebédkosztol 80 fillérért adnak. Hogy 
azonban ez a <S0 filléres ebéd nem ennyibe, 
hanem ennél mint előre megjósoltuk 

- jóval többe kerül, ez tisztán az aláb­
biakból lóg kitűnni. A .Központi Város­
házi Városi Klkezőteremben" *ez a címe) 
délután 2 és fél 3 órakor esak „fővárosi" 
hivatalnokok étkezhetnek és pedig ilyen 
eljárás szerint. Az étkezni szándékozók 
egy 18 rubrikáitól álló „Napi jelenlkcző- 
iven* tartoznak jelentkezni. Az ivet az 
ügyosztályvezetők 107 ilyen osztály van* 
kapják a Markotányos (étkezőt kezelő' 
hivataltól s ők tartoznak beírni a vezeté­
sük alatt álló hivatalnokokat szép, kali- 
grafikus írással a 18 rubrikás jelentkező 
ívbe. Már most az ivek kiosztása, kitöl­
tése (jelentkezők bevezetése), ivek össze- 
szedése s beszolgáltatása rengeteg időt 

' von el a hivataloktól, úgy hogy az ezer- 
! nél jóval több tisztviselőkre átlag 13—14 
j perc esik lejenkinl: tekintetbe véve, hogy 

ilyenkor nemcsak az étkezésre jelentkezők,
' hanem azok is zavarva vannak teendőik-

ben, akik az étkezést nem t•eszik igénybe.
Ezenkívül van a markot:ínyos hivatal.
az étkezőle intek, kon vita. pince stb. helyi-
ség. a lőző-• és kiszolgáló alkalmazottak.
a bevásárló s, a tüzelő stb. stb- szükséges

am ag és cikk lenlartása. díjazása és 
egyéb értéke, ami összesen és a hivatalno­
kok időveszteségével együtt annyira rúg. 
hogy a Székesfővárosnak közel 2 kor. 
80 fillérjébe kerül az a 80 filléresnek hir­
detett ebédkoszt, amit a „Központi Város­
házi Városi Ktkezötemn" konyhájához 
hasonló mennyiségben.jól és becsületesen, 
bármelyik vendéglős 1 K 20 fillérért képes 
volna előállítani. Hogy ez a főváros ve­
zetőségének bölcs gondolkozását és prak­
tikus gazdálkodását mennyire igazolja, 
úgy hisszük, ezt hangoztatni is fölösleges.

Kitűnő homoki borok. Olvasóink figyelmét itt is 
felhívjuk Szobonga Bertalan ny. kir. igazgat'' Hor­
gos Királyhalmi telepén termett borokra, melyeknek 
jóságát az is dic&cri, hogy az 19.1-ki termést, szo- 
morodnival házasítva. Brazíliába szállították. Az uj 
borok későn lettek szűrve tehát, nem slvanyuak.

A fosztogató tanyák-nak belöllegzell. A 
Sakkor. Karambolkör. s még egy csomó 
ilyen kör- és szövetségre, amelyekben 
Üzletszerűen űzték a hazárdjátékot és 
fosztottak ki sok száz és ezer emberi. — 
a rendőrség rátette a kezét. A fosztogató 
tanyák bezárásával — mint a jelek szól­
nak több letartóztatás is történik. Hát 
esak hadd pusztuljanak az ilyen bűnszö­
vetkezetek. Ha a kávéliázakhól kitiltották 
az ártatlan kártyajátékokat, akkor az olyan 
közönséges kifosztásra irányuló tanyáknak 
— egyáltalán nincs helyük.

GYÁSZROVAT. I rá n y i  Vilmos érsekujváii vedéglös. 
az érse-luij-árosi vendéglős-ipartársulat köztisztelet­
ben álló korelnökc és egyik érdemes alapitója. c 
hó 11-én, .ifi éves korában. Sanremoban 'Olaszor­
szági elhalálozott Elhalt kartársunkat a gyászoló 
családja hazaszállította s a v.-ipartái suUt tagjai, 
jóbaiátai és isneiősei nagy részvéte mellett történt.

H orvá th  Frigyes győri pincért gyászos csapás 
élte il éves leánykája elhunztávnl. A letört biiuuó 
temetése e hó 2ti-án történt nagy részvét mellett.

I\ rizsán  Józsefné vendéglösné l.akompakon e hó 
4-én elhalálozott. Temetése az ottani kartársak nagy 
részvéte mellett történt.

 ̂ S é m e llt Ferenc győri fogadós és nejét fájdalmas 
csapás érte kis fiacskájuk elhunytéval, kit K éves 
korában tőrt le az enyészet. Az ái tatlanságot ápr 
29 én temették cl igen nagy részvét mellett.

Kilépés a Fogadótól. A Fogadónál viselt 
állásától Hegyháti Sándor, mint lapunk más 
helyén is közölve van. egészségi okok miatt 
április utóljával megvált.

Kitűnő es mégis olcsó vászon- es fehérneműt a 
fogadós-, vendéglős- és kávés-iparhoz tartozók ki­
zárólag csak Deillsch Ferenc Budapett, IV  Mazcum- 
körut 101 a hazai f padosok iszállodások) és ven­
déglősök ismert szállítója áruházában igyekezzenek 
beszerezni. Hogy eféle szükségletüket kartársaink 
előnyösebben sehol sem szerezhetik be. azt rgen 
sok fogadós és vendéglős igazolja.

B IZ TO S  JÖVŐ !
Makón az Újvárosi állomás mellett, nagyforgalmu 
kövesut mentén, WXI □  öl területen mely szép fek­
vésénél fogva parkírozható s bármily ipartelepnek 
alkalmas egész újonnan épült ,H évig adómcnli s >

ház. mellűén igen jo forgalmú vendéglő és luszeruzlet
van trafikengedéllyel — , úgyszintén a Sirkcrt- 
utcában 4o éve fönnálló füjzerüzlet, házzal rgvQtt 
mely 400D-öl s területén szép gyümölcsös, pálinka 

fözde s cementes gödrök vannak törköly és cefre 
részétel, családi okok miatt szabad kézből s rgen 
kedvező feltételek mellett ö rö k  á ro n  e la d ó . 

Értekezhetni tulajdonos R Á T K A V  JÁ N O S  
vendéglőssel M a k ó  (UjvfcRMÍ állomás mellett 

! Nevezett ház és üzlet — ha vétel nem történik 
önkéntes árveresen junius 2-án eladatrk.
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N y ila t k o z a t .
Jajcai Jánosa Bpesti száll., vend. és kocsin. ipar­

társulata* ápril hó 21-ki közgyűlésen felszólalásom 
után azt a kijelentést tet'e. hogy ö első sorban azt 
tekinti, hogy öt ki sérti meg. l'gy litszik Jajcai 
őelnöksége sértve érezte magát Jajcai János ki­
jelentéseié csak azt kívánom megjegyezni, hogy én 
őt sérteni nem kívántam, mert hiszen a közgyűlé­
sen elhangrott közérdekű felszólalásom alkalmával 
tett azon megjegyzésem, hogy az adókivetö-bizott- 
ságban a vendéglősök képviseletét hivatásos ven­
déglős és ne k o n t á r  kocsmáios gyakorolja, nem 
lehet sértés. Én je lig  úgy tudom, hogy Jajcai ur. 
aki je'enieg a .Nefelejts-utcában háziúr és munkaköz­
vetítő-elnök, mielőtt kocsmáról volt, socsis-íoglal- 
kozást űzött, a mi különben szintén nem megvetendő 
foglalkozá'. Még csak annyit, hogy én, aki sem 
háziu:. sem választmányi tag. sem elhelyezö-elnök, 
sem kontár-kocimáros nem vagyok, mint egyszerű 
közember is többet cselekedtem ipatom érdekében, 
mint az ilyen nagy hangon beszélő Jajcai Jánosok.

Bpes' 1913. május hó 1.
Skrabán Ferenc vendéglős

VII., Kaúncy-ntca 10.

teljes fölszereléssel o'. 
c-ón megvehető Ezen­
felül potom árért eiadó 
ugyanott Acytelin vilá­
gítási fölszerelés, teljes
jó karban. Ssnegh Géza I

fogadós. E G E R .

F e lh ív á s .
Alulírott Kanyo László vendéglőjét (Bpesl IX  , 

Ernő u’ca 21.1 megvettem. Felhivom ennek hitelezőit, 
hogy követc’ésciket május hó 1-ig nálam jelen’sék. 
Vanyi Mihály vndéglős. Bprst X.. Gyönrői-nt 29.

Szerényebb igényii
középkorú, gyermektelen házaspi , férj szakkép 
zett vendéglős, mig neje elsőrendű főzőnö. szállo­
dában vagv nagyobb vendéglőben, esetleg fürdőhe­
lyen megfelelő aikalmatás' keresnek. Szives meg­
keresések 6. 6Y. címen a kiadóhivatalba kéretnek.

Jó a k a ró  f ig y e lm e z te té s . Főpincér kartái- j 
saimat a saját érdekűkben figyelmeztetem, hogy a ; 
sziszeki vasuri venJéglö föp állását, bárhol és bárki 
ajánlja ne fogadják el Éo. dacára hogy minden 
oldalon rossz információt kaptam, elfogadtam az 
állást, de meg is fizettem az árát rövidesen és t. 
kartársaimat ettől a kellemetlenségtől akarják meg- | 
óvni ezek a sorok- Grozner Antal föpincéi Tapolca, 
Balaton-kávéház. _______________

későn szűrt l 'j-  
bor s 1910 és 
1911 évi palack­

érett pecsenyebor. kaphat '■ H.-Kiralyhalman 
Szobonya Bertalan ny. kir. igazgató telepen.

É rd e k lő d é s . Strényer József üzleti zajlás miatt 
januárban, hutclrn kilépett s ekkor azt a szoros 
ígéretet tette, hogy 65 korona tartozását megfogja 

(Üdém. de még máig sem adott életjelt magától- 
Ta ’án mrghait -  Jólelkü kollegáim további páit- 
fogásába ajánlom. Vainár Antal főpincér, Piski, Vasuti-

Dunántuli fogadós fia, 
liatal intelligens egyén, 
házasság céljából isme­
retséget óhajt kölni egy 
hasonló kedves kisasz-

_ szonnyal leveleket:
dy" jeligével a Fogadó kiadóhivatalába ké­
retnek. Szigorú diskreció biztosittatik.

E g y  g e n t le m a n  u t a z ó .  ./íerr/er /i/nó'  
utazó Újvidék- kiállított bejelentési lappal meg­
örvendeztetett tagnap egy vendég, ki egy váloga­
tott vacsora és válogatott utcai szoba (más szobát 
r.• m fogadott volna el) igénybevétele után m i reg- 
gv! innen megszökött, persze fenti ccchnek elinté- 
.•tlen hátrahagyásával. Mint telefoniee értesülök, 

hasonló módon cselekedett /.omborban a Vadász­
kon szállóban is. Felhivom figyelmét fenti gentle­
m a n t kartársaimnak. Víg Emii fogadós Pálánka 
1913 április 2U

F O r. A D^Ó 

ÜZLETI HÍREINK. 
Figyelmeztetes. Azon előfizetőinket, kik 

a r Fogadót” a megjelenés napján nem 
kapják meg, kérjük, szíveskedjenek a 
kiadóhivatalt egy levelező-lapon értesíteni.

tó uj-borok A múlt évi rossz időjárás következ­
tében alig volt vidék, ahol jó bor termett volna- 
Kivételt kéjiez a „Visontai és a Mátrahegyaljai 
Szölöte'epck Borértékesitö r.-társ. , melynek uj 
borai minőség tekintetében még az eddigi termést 
is jó/al fölülmúlják.

Értesítés. Tiszteletlel értesítem ismerősei­
met és a „Fogadó” t. előfizetőit, hogy a 
Fogadó-nál viselt állásomból egészségi 
okokból kiléptem. Budapest. 19111. április 
hó 27. Hegy hűli Sándor.

Pécsett :iz A l anyha jó-1'ogadól Gerencsér 
Józsel kartársunktól megvette Madarász 
Béla. Az uj tulajdonos a jóhirnevü üzle­
tel e hó 10-én vette át saját kezelésébe, 
s ez alkalommal egész ujan renoválta és 
rendeztelte be.

Budapesten az V. Szalai- és Honvéd- 
utcák sarkán, a palatínus palotában lévő 
vendéglőjét Kali/lay I.ászióné egész ujan 
renoválta s rendezte be és ünnepélyest n 
április elejével nyitolia meg.

Rábaközi hirek. Kapuváron  a Zöldfa-fogadói 
. megvette örökáron Fhm Emil, Alsó sopronmegyei 

vendéglőseik ipartársulatának agilis elnöke és azt a 
saját kezelésébe október elejével veszi á . Ehm kar- 

| társunk ezzel Kapuvár két legnagyobb vendéglőjé­
nek tulajdonosa lett.

Faradon Kasztovics József kartársuuk 60 ezer 
kor ma költséggel egy nagyszabású, modern vendég­
lőt építtetett és azt a mai igényeknek megfelelő 
szép berendezéssel látta cl. Az űnnepies megnyitás 
februárban történt

Bohos Lajos előnyösen ismert fővárosi 
vendéglős a VI.. Aradi-utca 61. sz. alatti j 

I Schobert-féle vendéglőt megvette. Bohos 
I kartársunk uj üzletét ujan renoválva és 

rendezve május elsejével vette át saját l 
! kezelésébe.

Körmöcbányán a Szarvas-fogadó vendég- ( 
lőjél Kabina Kde ismert kartársunk e hó ' 

, elejével átvette s szakavalottsága és jó 
j  konyhájával üzlete menetét máris bizto­

sította.
Uzletáthelyezés. Szegeden a Korona-utcá­

ban lévő üzletéi, Szekeres István ismett 
I ottani vendéglős a Tisza Lajos körút 59. sz.
| házba helyezi át. Szekeres kartársunk a több 
1 helyiségből álló uj üzletét ugyancsak egész 
! ujan és modern berendezéssel ellátva, májú'.
; elejével fogja ünnepélyesen megnyitni.

Richter József volt budai jóhirü vendég- 
| lős e hő elejével átvette a Nemzeti sza- 
l Ion-féle pince-vendéglőt, amelyet szak­

avatott vezetésével, jó boraival és kony­
hájával máris szép lendületbe hozott 

í Kolozsváron a Pannonia kéit nyári vendéglőt, m !y 
i Kincses Kolozsvár úri népének egyik legkedvencebb 

kiránduló vendéglőjét képezi, —  Yelze t Ottó, az 
ottani Keresko leírni csarnok jóhirnevü vendéglőse 

; bérelte ki. A nagyszabású kerti vendéglő, mely a 
Kolozsvái mellett lévő szép hegydomborulatok egyik 
lrgkiescbh részén fekszik, szakavatott gazdája die- 

| tikus kúrákra berendezi, úgy, hogy a Trencsén,
| Lucski, Karlsbad és Marienbad fürdőket eddig járt 
' közönségnek nem muszáj ezentúl nevezett helyekre 

utazni, inért mindazon élvezet- és gyógymódokban 
1 Wetzel kartársunk Pannónia kerti vendéglőjében is 
j bőven fog részesülni. A  Wetzel-Pannoniába 20 fillér­

rel díjazott autó közlekedik és az ünnepélyes meg­
nyitás május elsejével történik.

Bittenbinder Peter kartársunk megvette 
a VI. Fóthi-ut 22. sz alatti vendéglőt, 
amelyet ujari átalakítva és berendezve u 
múlt hó elejével nyitott meg.

Egerben a Széchenyi-fogadó vendéglőjét 
i /• áncsik János előnyösen ismert borsodi szak­

ember vette át. Fáncsik kartársunknak neje is

E l a d ó
Egv teljesen jó karban levő 4 -e s  r a p id  s o r ­

fejtei g é p  teljes felszereléssel. —  2 kávéházi 
Cassa, 2Ö drb nyári k e r t i  s z é k  és k e r t i  a s z  
ta to k . több nagy utcai lámpa, asztali széllámpák 
ju tá n y o s  á r o n  sürgősen eladók. P o llá k  M. 
M á r to n  Petöli-vendéglösnél Orosházán, Békés m.

ösmert, kitűnő fózőnő, így a Széchenyi-fogadó 
éttermének jóhire és menetele alaposan biz­
tosítva van. Uj vendéglős karláisunk műkődé­
hez sok sikert kívánunk.

Marosvásárhelyen a „Székely-kioszk" 
nyári kiránduló vendéglőt Enaer Imre 
kartársuuk egész ujan renováltatta s ren - 
dezlette és ünnepélyesen a mull vasár­
nap nyitotta meg,

Markovics Domokos vendiyloje. Budának egyik leg- 
joviálisabb vendéglőse, a Döbrentei-téri ismert Mar- 
kovits Domokos karlársunk Budáról Pestre költöz­
ködik át, o thagyván az öreg és érdekes Gellérthegy 
alját. Itt ugyanis kibérelte a régi Nemzeti-foga dónak 
az Aranykéz-utcára néző helyiségeit, amelyhez a 
Váci-utcából is van bejáró. Márkovits gazda ezt az 
uj üzletét a nyár folyamán egész ujan alakítja és 
rendezi be, de az ünnepélyes megnyitást majd csak 
szeptember elejevei eszközli, mivelhogy előzőleg 
kissé kipiheni és kifiirdőzi a budai nagy fáradal­
makat.

Nyíregyházán a (irosz-léle Pannonia- 
kávéházat megvette Strasser Bérlőid, volt 
kőszegi kávés, aki uj üzletét ugyancsak 
uj és modern berendezéssel látta el és 
saját kezelésébe e hó 15-én lógja átvenni.

Borszékén a Remény-logadót és étter­
meit Letzter Samu előnyösen ismert és 
jóhirü marosvásárhelyi s ugyancsak bor­
széki vendéglős kibérelte. Letzter kartár­
sunk a nagyszabású üzletet egész ujan 
rendezi be es ünnepélyesen junius 1-én 
nyitja meg.

Nagyszombatban Schlezinger Hugó a Her­
mán féle kávéházat nem vette meg, hanem 
annak kezelését vette ál. Ezzel szemben az 
előzőleg veit téves tudósitásu hírek önmagok­
tól esnek el.

Kávéház vétel. Száger Ferenc ismert Új­
városi vendéglős kartársunk megvette Új­
pesten az Árpád-utca 4K. sz. házban lévő 
volt Pannonia-kávéházat. Száger szak- 
társunk kávéházát teljesen ujan és 
modernül rendezi be és junius elején 
nyitja meg ünnepélyesen.

Munkácson a jóhirnevü Peruzzi Ferenc ven­
déglős méltó utóda és derék szakavatott fia. 
Peruzzi József ismeri főpincér, egész ujan 
létesüli és a mai igényeknek megfelelő mo­
dern berendezéssel felszereli vendéglői üzle­
téi a napokban nyitotta meg ünnepélyesen. 
Uj vendéglős kattársunk vállalkozásához kí­
vánunk sok szerencsét.

Macskássy János megvette a IX . Sorok- 
sári-u. 126. sz. alatti vendéglőt. Macskássy 
kattársunk az ujan rendezett üzlete jó- 
menetelét jó magyaros konyhájával máris 
biztosította.

Nyugalombi vonulás. A marosvásárhelyi Fehérló 
vendéglő és kávéház ismert tulajdonosa, íin tll Ig­
nác, hosszú éveknek fárasztó munkája után, e hó 
elsejével nyugalomba vonult. Godt kartáisunkai. 
aki at ottani társulati életben is élénk szerepet vitt 
s a vendéglősipari közdolgokhól mindig bőven ki­
vette a ráeső rész , a megérdemelt nyugalomba 
ottani és sok vidéki kartársának és jóbarátjának 
tisztelete és szerctete fogja elkísér ni.

Karánsebesen a Zöldfa-fogadó cégbe, az 
eddigi tulajdonos : Lichlneckert Rezső
mellé Ib iig  Józsel, a Zöldiának huzntno- 

I sabb időn ál volt főpincére mini társ­
tulajdonos lépett be. l j fogadós karlár- 

I sunk működéséhez sok sikert kívánunk. 
Papír szalvéta, étlap, kávéházi szalma (szörpök 

részére) és minden eféle kávéházi és vendéglői cikk 
beszerzése végett forduljanak kai társaink a F oyadá  
k ö n yv n yo m d á im r* iesetleglapunkkiadóhivataluhcz .

Uj vendéglős. Győrött a Hosszu-utca 5. sz. 
alatt lévő vendéglőt Koch Samu. előnyösen 

: ismert győri főpincér átvette. Uj vendéglős 
, karlársunk szakavatott vezetése, jó magyaros 
! konyiiája és pompás boraival, az elhanyagoll 
j üzlet jómenetelét máris megállapította. Vál- 
, lalkozásához sok sikert kívánunk !

Családi öröm. Fekete Lászlót, a szegedi Európa- 
kávéház főpincéréi kedves nője egy derék tiubabá- 
val ajándékozta meg. Az uj honpolgár Gábor nevet 

I nyert a keresztségben.
| Csíkszeredán az Kurópa-fngadót e hó 
1 16-án átvette Ságéi Henrik. A szakavatott



I) szám. K () C. A I) O 7. oldal
kezű uj tulajdonos üzletét ez alkalommal 
a mai modern igényeknek megfelelő 
modern és egész uj berendezéssel szerelte 
löl. Az ünnepélyes megnyitás a napokban 
történt.

Saáry István ismert Orcv-uti vendéglős 
megvette a Yll, Szt. László-utca 1X2. sz. 
alatti házat. Az illeni gyönyörű fás, nyári 
mulatóját, mely mindenféle kényelemmel ! 
elvan látva, a ni. hó elejével nyitotta meg.

Kiigazított családi őröm. Április 1. számunkban 
‘Családi örömek* c. alait Kaján Ernő házasságára 
vonatkozólag hozott közlésünk kiegészítésre szorul. 
Mariin Lőrinc budakeszi vendéglős és kávés ugya­
nis azt kéri tájékozásul kinyilvánítani, hogy Kaján 
igazgató ur nem kávés, hanem az ö kávéházának 
csak üzletvezetője, a szezonban. Különben nagyon 
derék szakférfiú.

Adán a Barnai-féle nagytogadól meg­
vette Ilim  Károly. Az uj gazda az üzletet 
újonnan renoválta s rendeztette és saját 
kezelésébe e hó közepével vetle át.

Feuermann Miklós ismert (óvárosi vendég­
lős kartársunk megvette az V., Arany 
János-utca 5. sz. alatti Kovács-íéle ven­
déglőt. melyet egész ujan renoválva és 
rendezve a pünkösd ünnepekben nyit 
meg ünnepélyesen.

KERESTETNEK. T. olvasóinkat kérjük, hogy az 
alább keresett címek hollétét, kartársi szívességből, 
a megtudni óhajtókkal egv lev.-lapon közöljék

Bíró István hollétét (mint szobapincér a múlt évi 
október 1-én lépett ki a budapesti Oricnt-fogadöhól ■ 
kéri tndatni egy l.-lapon (a/ illető érdekében) Fő­
pincér. Sátoraljaújhely, Színház-étterem.

Halahás József pincér és Marqold Ida fölirónő 
hollétét kéri tudatni Balta J. Sátoraljaújhely, Sennyei-

1‘olyé Lajos hollétét kéri tudatni Barna Rózsika, 
B.-csaha, Fiumc-fogadó.

Miit: Pál volt trencsénteplic-fürdöi föpincér hollétét 
kéri egy ev.-lapon tuda ni Berlekovics Antal fogadós, | 
Klyuc (Bosznia).

Karakód Sándor éthordó hollétét kéri tudatni 
Káiiel Henrik Eumpa-fogadós, Csíkszereda.

Brázda Miéi jelenlegi tartózkodási helyét kéri 
tudatni Siimegh Géza fogadós, F.ger.

Tauber Sándor éthordói hollétét (utóbb szolnoki 
Vasúti-vendéglőben volt) kéri tudatni Sooölny Lajos 
vendéglős. Arad.

Tchanek István hollétét kéri egy l.-lapon tudatni 
Szántaván Péter főpincér, Nagyvárad. Körös-u. 21.

Joó Imre pincér hollétét kéri tudatni Vojlh József 
Deés, Hungária-kávéház-

Gáspár M ariska  szakácsnő hollétét kéri tudatni 
egy lev.-lapon IV'eiw Júzset Nagyvárad, Gróf 
Battyánv-ut 10. sz.

Nagybajomban (Somogy m.) a nagyvendíg- 
lól megvette Zaoatjyil Sándor porrogszent- 
királyi vendéglős, aki uj üzletét a mai igé­
nyeknek megfelelően átalakította és berendezte 
s ünnepélyesen ápril 24-én nyitotta meg. 
Zavagyil gazda balatonmelléki boraival s jó 
magyar konyhájával üzlete jómenetét máris 
megalapította.

Renováció. Komáromban a Központi- 
fogadót Hercog Ignác karlársunk reno­
válta és egész újonnan s modernül be­
rendezte s ünnepélyesen e hó elejével 
nyitotta meg.

Kiskunfélegyházán a Sehlezinger-féle fo­
gadót és vendéglőt huínyi Lajos aradi 
karlársunk. a battonvai ismert Vogcl Pé­
ter logadós veje kibérelte. Iványi gazda 
üzletét egész ujan alakította ál. modern 
szép kávéház/.al bő itette ki és ünnepie- 
sen szép május elsejével nyitja meg.

Sopronban az Kszlerházy-togadót ismert 
tulajdonosa. Wehoffer Ferenc kartársunk 
teljes ujan berendezte és egy elegáns ét­
teremmel kibővítette Az ünnepélyes meg- 
nyttás e hó 23-án történt.

’ Sibra-gyogyfürdöt és vendéglőjét (Szepes
m.) ‘j  alanyi Ferenc előnyösen ismert főpin­
cér és volt vendéglős kibérelte. Talanyi kar- 
társunk a köszvény- és csuzos bajokra ki­
tűnő gyógyító hatással levő Sibra-fürdőt. va­
lamin! a vendéglőt megfelelően átalakítva, 
uj modern berendezéssel látja el és ünne- 
piesen a pünkösdi ünnepekben fogja meg- 
nyitani.

Felhívás.
Alulírott Budapest-'n az V. kér. Arany János-utca 

5. sz. alatti vendéglőt Kovács Sándortó1 megvettem. 
Fölhívom mindazokat, akiknek lenti vendéglőstől 
bármiféle követelésük volna, hogy ezt nálam — V. 
kér. Újpesti-rakpart 19. sz. (vendéglő) május hó 5-ig 

| jelentsék be. Továbbiakért felelősséget nem vállalok. 
| Budapest. 1 '■> 13. április 3<>.

Feuermann Miklós

Budapesten elszámolásra keres
i vendéglőt, éttermet óvadékkal, szakavatott egyén, 

kinek c téren való gyakorlata és ,,k o n y h á jii  
e ls ő r e n d ű "  n k van elismerve.

Cím a kiadónivatalban

Házassági hirdetés
40-es években lévő gyermektelen, saját üzlettel 

biró jobb módú és egészség-s fővárosi vendéglős, 
ki e szakmáján kívül a gazdaság minden ágához 
ért, — 30-as korban lévő leányt vagy fiatal özvegyet 
házastársnak kercr. Nagyon jó s derek férj és kívá­
natra vidékre is clköltözködik. Pár ezer korona ho­
zomány megkivántatik. leveleket .Jó párti" címen 
a Fogadó kiadóhivatala továbbit. 2 —4

K e rti s zé k e k
összehajthatok, használt de egészen jó állapot­
ban - jutányosán eladók. Budapest. VII. kér.. 
Nagydiófa utca 17.

Eladó ve n d é g lő !
Nagykanizsán, a legforgalmasabb fö-uton és két 
kaszárnya között leső egyedüli v e n d é g lő , igen 
n a g y  u tc a i k im é r é s n é l, — betegség miatt 
igen kedvező feltételek mellett eladó, esetleg 
b-irbe is kiadó. . .  .  ,  —
-  lujvebbc,: Halasz Ferenc
N a g y k a n iz s a , S u g á r -u t  2 3 . s z .  2—6

P A P Í R S Z A L V É T A
mindenféle faj a F o g a d ó  k ö n y v n y o m d á b a n  
B u d a p e s t S z e n t k ir á ly i-u .  3 4. lendelhetö.

A tulajdonomat képező „Magyar-király szál­
lodát" S z é k e s f e h é rv á ro n  — a fővárosi 
üzletem átvétele miatt bérbeadóm A z  ü z ­
le th e z  t a r t o z ik  : 30 szoba, étterem, sör- 
csarnok, kávéház, gyönyörű kerti helyiség, 
(nyári vendéglő), nagy gazdasági udvar 50 
pár lóra istálló sth. stb. melléképület. K a r ­
t á r s a k  e lő n y b e n  r é s z e s ü ln e k .

Kaszás Lajos u .,.,
Szekesfejervar. 4 - fi

Hitzinyer József karlársunk Budán, a 
Döbröntei-téren lévő jóhirnevü Markovics 

! Domokos-félc vendéglőt a mai napon 
vette ál. Sok szerencsét I

! Hová menjünk Szegeden ? Günther István vendég- 
i tőjébe, Vár-utca 7. (a töposta mellett.)

Lakás es helyváltozás-ukal jelentő tiszt, 
pincér-előfizetőinket kérjük, hogy volt 

i alkalmaztatásuk vagy lakhelyüket szintén 
\ szíveskedjenek megírni. Fogadó kiadó- 
I hivatala Budapest. Hákóci-ut 13,

HELYVÁLTOZASOK. Budapesten a Mm vátz Ko­
rona-éttermek üzletvezetői állását Mtlrovdtz János 
foglalta cl. U. itt a föp. állást Zidarics Ödön töl­
tötte be Borszék-fürdőn a Kemény-fogadó föp. ál­
lását Kiss Kálmán és Tarcsa-fürdőn a Gvógykávé- 
ház föp-. állását tijból Székely Károly foglalták el.

I Ballay Ákos Sátoraljaújhelyen a Klub-kávéház föp.
I állását töltötte be Ifj. 1‘atlsik István Vajdahunya- 
1 dón a Merkúr fogadó föp. állását foglalta cl. Sze- 
1 geden a Hun//ie--étterem föp állását (iémes János 
I töltötte be. Módoson a Zígráb-fogadó föp. állását 

Csokonai/ Mátyás foglalta cl. Mellette Halász Imre 
és Pctrásavics Gésa m. éthordók nyertek alkalma- 

i zást. Győrött a I.loyd-vigsdó étterme föp. állását 
I t ’hlig István foglalt a eL U itt a Hungária-kávéház föp.

állását Hentes Mihály töltötte be. A Koyal-kávéház 
I fizetőp. állását Mályássy Sándor nyerte el. A vasúti 
| vendéglő III. o. étterme föp. állását Kapelly Lajos 
i töltötte be. Miskolcon a Kispipa vendéglő íőpineéri 
I állását ( ’rvenkovits Vladiszláv foglal*a cl. Mellette 

m. éthordók Sznkarils János és Lencsés Zsigmond 
I nyertek alkalmazást. Hassa Ferenc Miskolcon a 
| Grand-fogadó éttermi főp. állását foglalta el. Boán 
j Fló-ián Tapolcán a Vasuti-vendéglö lőp. állását fog- 
] lalta el. Hetiért Ferenc Deésen a Városi-kioszk föp.
1 állását töltötte be. Mellette Seliy Marci és Várnái 
I An'al m segédp. nyerlek alkalmazást. Ilucher 
1 József a győri E'ite-kávéház föp- állását foglalta el. 

Mellette 'Libáid Lajos és Piredy Ferenc segédp. ál­
lást nyertek. Varija Dénes Sopronban a Pannónia - 

| fogadó főp. állását tölti be. U. itt a kávéház föp.
; állását Horváth János foglalta el. CsornánazErzscbet- 

kávéház főp. állását Horváth János foglalta el.

EG YRÖL-MASROL.
Cigány mellett.

Sirats meg majd, ha eltemet a bánat.
Hej, hisz tudod : sírtam én is utánad 
Siralom volt az én egész életem.
Boldog napom sose is volt énnekem.
Sirass meg majd. . hej, de még se leányka, 
Mért hullatnád könnyeid a fejfámia 
Ha megástad boldogságom si> ualmát — 
Könnyeiddel ne zavard a nyugalmát. . .

Somogyi Imre.

Vasárnapi munkaszünetkor.
— Te Ottó, a Központi Városházi Városi Étkezö- 

I terem napi jelentkeiö-ivén az áll, hogy az étkező- 
| terem vasárnap zárva van.
| No és aztán, mit akarsz ezzel mrndani — vág
i elébe a lassan beszélő Niki borosnak Ottó.

— Mit akarok, hát azt, hogy a Közpoiti Város­
házi Városi Ftkezöterem vendégei vasárnap mit

— De szamár vagy Niki,hogy még azt se tudod. . 
V’asárnapi munkaszünet lévén, a Körponti Városi 
Városházi Étkező vendégei is — szünetelnek.

Bajos állapot.
Felesét/: Agyon tudnám magamat sirni. 

mikor kelméd. Intés uram. ilyen részegen 
ténlercg ki a kocsmából 1

András t/azdu : Kdes lelkem leleségem. 
az ember azt se tudja, mit csináljon ! Ma 
reggel összeszidott az a görlies káplán, 
mivel bementem a kocsmába : le meg 

1 azért bőgsz, mert kijövök belőle.
Ki vigyázzon.

| Valamelyik pesti étterem Balambéija oda szól a 
I villamoson egy előtte álló elegáns hölgynek, nem 
| éppen diszkréten :
I — N agyaid kérem, kegyeskedjék vigyázni a 
| kalaptüjére '
| A szép hölgy hátra fordul s meglátván a Balambér 
! gyereket, haragosan szól r á :

— Vigyázzon ám fiatalember, maga a szemére'

A „fráter".

ÍBlazsunyck Georg zombori vendéglős­
ről egyes nem jó akarói azt a hirt ter­
jesztenék. hogy eladja üzletét, mert nem 
jól megy A hírre lódultak hozzá, mint a 
veszedelem. Blazsanyek kar társunk olyan
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Évtizedek ó ta  úgy a  fővárosi, m int a vidéki jobb  szállodák, vendéglők és kávésok szállító ja a

L öw enstein  M ihály utóda H orváth Nándor
Alapítva 1SUI. Csemegeáruk (sajtok.) Kávé. Italok. Saját érdekében kérjen árlapot !

Debrecenben
a/ , ,E g y e t e m “ -k a v é h á z  eladó. 

Ara : 301.100 húszezer) korona. — Értekezhetni: 
G ö m ö ri k á v é s s a l  személyesen. — Levelekre 

nem válaszolok

G y o m a it  a főiért n egész újonnan épii't fogadó 
szá'lod kiadó. Bővebbet a tulajdonos- ál —

Szakavatott vendéglős.
i most is nagy urasig: vendéglőt kezel, őt nyél­
én beszél és felesége kitűnően főz, — csakis 

jó forgalmi vendéglőt keres elszámolásra, lehe­
tőleg túl a dunán. Óvadékot 2 esetleg 3 ezer

koronát hajlandó letenni.
Cím a kiadóhivatalban.

! mérges volt mini a paprika, mikor az 
üzlet eladása iránt kezdtek érdeklődni. 
„Az is huncut aki eladni, meg aki meg 
venni is akarja !" mondta az oda- 
csőditelt vevőknek. Másna]) pedig a lapok 
nyiltterében rosszakaróit arról értesítette, 
hogy sörcsurnoka sem a múltban, sem a 
jelen és jövőben nem eladó, s ki mégis 
eléle valótlan híreket terjeszt, az egy 
fráter — aljas fráter ! — Másnap aztán, 
eme közleményekre egy jó ismerőse 
'Itácska híres humoristája• állított be 
hozzá s ártatlan arccal azt kérdezte tőle. 
hogy miért akarta eladni az üzletet'.’ — 
Fráter, kiáltott löl Hla/sanyek. — hát 
te voltál a rossz hir terjesztője *?! S a csa­
polásra elkészített söröshordót lölknpta. 
hogy hozzá vágja. I)e r. humoros ember 
ekkor már kint volt az utcán. vitte a 
Jellel" ugv. hogy még vissza se nézett.

Talányos kérdés.
— Sanyi, mond meg mi az az Aranyrépa '
— O j j é — nevet rá a bolondos Sanyi a Berde 

kollegájára. — hát még azt se tudod : És elkezdi 
szavaiéi:

— „Ki az urát nem szereti — sárgarépát főzzön

A szekerkenöcs.
Vádlott: Bevallom, tekintetes bíróság, hogy egy i 

hordó székéi kenőcsöt elloptam, de mái 2 napja nem 
ettem és . . .

B író: Vádlottat ezennel szabadlábra helyezem. 
Akit arra visz az éhség, hogy szekérkenőcsőt egyék, | 
méltó a legnagyobb szánalomra.

F0GA00 ES líitníi
♦  BUDAPEST. VII., RAKOCI-UT 42. SZ. ♦

Nemzeti színházzal (volt 
• Népszínház) szemben. ::

A fogadós, vendéglös-ipar- 
h íz tartozók találkozóhelye

Modernül berendezett kávé-
□  ház 4 tekeasztallal. □

□  Mérsékelt árak. □

ifj. T D T Z E R  F E R E N C  S S Ü K  SZEGED.

| Böcögö Jó zsef  s K T S i í r j í S t r .
; „ A b b á z ia "  k á w é h á x a , M is k o lc . Kávéhíz, 
• elsőrendű éttermek, siirrsarnok. Magya konyha, 

kitűnő borok.

GDnther István e tte m  és sorcsamoke
S z e g e d , Vár-utca 7. Föposta mellett. 
Elsőrendű sőt csarnok- és éttermi üzlet- J í  

1 magyar konyha, kitűnő fajborok. Méisékelt 
| árak. — Üzleti kartársak találkozó helye- 

Minden penteken halpaprikás.

Nincs tö b b e  sza lb o r ! Nincs többé tö rö ttb o r  !
F o g a d ó s , v e n d é g lő s  é s  fS p in c é r  s z a k t á r s a im  figyelmét töl- I Ó R | C T  A l  Y  Q 7 I
hiv.im az általam föltalált és szatadalmat nyert b o r s z i i r ö r e ,  melyet I  \ I O  I H L  I  "  O  c .  U  i \ v y
r.éven hoztam forgalomba. A több vendéglős által kip:óbált és használt K r i s t á ly -s z ü r ó  nemcsak könnyű 
kezelési módiánál, de azért is nélkű'őzhetetlen, mert a helyrehozhatlannak vélt tört, ecetes és legzavarosabb 
bort is kristály-tisztává teszi. A Kristály-szörö zománcozott vasból készült cs igy tisztán tartása gondot 
alig igényel. A modern bortermelésnél sehol sem Irányozható K r i s t á ly -s z ü r ö ,  100 150 liter n
képességgel. e| “  *
Megrendelhető 
a föltaláló :

csomagolássá 5 0  k o r o n a  a budafoki zománcé,-. — —   ..... -  ....
UürPfin Canrlnr délivasuti pályaudvari vendéglősnél. S Z É K E S F E H É R V Á R . Az utánvét 
nclluy OQllUUl, mellett küldött Kristály-szűrőhöz kezelesi utasítás mellekeltetik I 

-------------------------------- A  s z ü r ö z s á k  d a ra b ja  3 k o r o n a . ------------------------------------------------------------

Nyilatkozat.
T. Hercog Sindo- urnák va

Elismero-level.
T. Hercog Sándor urnák vas

me* regynit e'.égndvt

Nyilatkozat.
T. Hercog Sándor urnák

Csiktorny;

Elismero-level.
T. Hercog Sándor urnák vasúti vend.

Seiveakedjék a „Kriaúlj -«ur« géphee egy 
kot POMa

t'V  nagvo .1 működik -  Tisztel

Káhr Alajos «

* • £ » » £  é, l>, Nyilatkozat.
vmdé|ia>M. T Hercog Sándor urnák vasúti vi

Elismero-level. Ön,drgedve

; T. Hercog Sándor urnák vasúti k----- .
Csáktornya 1 mImmotSj

„ép kri.lAly színre ti.iiilja és .11

magit Tistlelettel

Bankó Viktor vendéglő.

llu ilta tlrnvat tanterem .verem „.veszed,en ,  chrte: Hűbe, EliSllierÖ-leV él.N y ila tk o z a t. Jino. vendéglő. AUÓlövS u. p Kel-déí, Vas-
T. Hercog Sándor urnák vasúti vend. T ,Hcrco8 Sándor urnak vasutl wnd*

iriveekédjéa címemre utánvét mellen 2 tlrb Siombaihéiy, 1S01 PortSChy Tóbiás KSr»k c»T*«Í«iy;*kel knlden, a boTnaratBI 
„orSmákot küldeni Ami a „óról iUeti, kifo- ,,illődé, itten rendelek egyek, -  amit nekem küldői
gMtaUn. .an.aoii.on leiül kielégített _  .tanoda., ,,aa! nagyon meg vagyok elegedve.

Keattbely-Hrvit, 11*10- máj 10 „ ctle ..
ri.eieieitei Nyilatkozat. K” “  ,WJ ,u« ,r

Pocza Lajos vendéglő., j ,  Hercog Sándor urnak vasúti vend.

Eiismero-levél n - a e - o . . .  C" k“ "’"  Nyilatkozat.
T. H- rcog N é ,  u™ k * .,» .i „ a d .  J T  • ^ S T S J ^ J A ' l S S í  \ Si"d “r m ' k v“ u"  r ”d-

A boveeurű, melyet ón nekem „állított. min- 
me» t agy ok vele elege-Ive. -  őfaradok^'a,- JJ____

... Kerekes Sándor **»•, Í907. auguvvtu, V»n Logo. Neubauer Tóbiás

annak ce**teru„ge eiien lálmánya nagy.teru é .alkalomadtán kartá 
i tincs, miért it bárkinek .aimnak nyilványo.an i, ajánlani fogom.

Brunner János vendéglő..
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Pelai:

H e r z k a , H a lá s z  é s  B e r g e r  1 S
Vas- és rézbu to rgyár

,  da és
eladási hely :

Alapittatolt: 1S86.
t,,‘ rod‘ í‘ BUDAPEST, V ., L ipó t-köru t 8 - 1 0 .  7>" / ‘34-9S. m

S p e c i a l i s t á k  szálloda, kávéház, vendéglő 
b e r e n d e z é s e k b e n .

Elvállalunk kom piette s z á l l o d a i  berendezéseket 
k e d v e z ő  f i z e t é s i  f e l t é t e l e k k e l .  ::
------------- Költségvetés-árjegyzék ingyen. — — — ]

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.

Nyiradi fogadós. Igaza van. Egy magyar újságíró­
nak. nemcsak kötelességének hanem ambíciójának 
és megfordítva: nemcsak ambíciójának hanem kö­
telességének is kell lenni. (Ki ahol ez hiányzik, a 
munka színtelen, üres vagyis olyan, mint az egy­
más tetejébe állitott és véget nem érő numerusok­
nak az olvasása. Ez a .hiány* * különben igen sok 
lapnál de leginkább mégis az említett napi újságnál 
vehető észre, amelynél a „cezes* rendszer még ma 
is úgy fennáll, miniha az legalább ;s a múlt század 
eleje táján lélezne. Hogy azután. — őszinte, igaz 
lehet-c az ilyen lapnak a magyarság érdekei melyet 
való oppoziciója. amikor a magy arság legfontosabb 
erdeke: nyelvének tisztasága iráni sincsen érzékkel ? 
Hál mi ugyancsak ezt kérdezzük és kérdeztük már 
többször, melyre azonban most -  igen alkalom­
szerűen — az Ön fenti szavai, lehet megfelelő vá­
lasznak alkalmazni. — T. i. nem lehel komoly és 
őszinte az ilyen lap álláspontja már azért sem, mert 
abban a szükséges kötelesség-érzet és ama szük­
séges ambíció még halaványan sincsen kifejezve. 
I'. i.-ra pedig azt jegyezzük meg, hogy nemhogy 
nem haragszunk, hanem inkább örvendünk és 
őszinte elismeréssel vagyunk, hogy nyugalmas órái­
ban eféle kérdésekkel foglalkozik. Említett könyvek 
elküldése iránt intézkedtünk. Szives üdv!

Iskolás D. Az egyszeri molnár kiment a gyöpre s 
ott a lepkéket kergető gyerekekre rákiáltott, hogy 
aki a kákapatakra leghamarabb a legjobb malmot 
csinálja, az kap krajcárt, a gyerekek persze, 
ahány csak volt, mind szaladtak, vágták a fiizágat 
és faragták a malmot; jót azonban, miután mind 
sietett s  a malom csinálást alapjában egy sem ér­
tette — nem tudtak készíteni. De azért majd mind 
elvégezte dolgát és azutan futottak a díjért; mire a 
molnár földobta a krajcárt, mi azonban a pázsit- 
tövekben úgy eltűnt, hogy egy malomépitö se volt 
képes megtalálni. Hát, így vagyunk az említett tan­
tárgyat magoló tanoncokkal is, akik szintén minden 
alaptudás és képzettség nélkül versengenek, nem 
ugyan azért, hogy a feladatot megfelelően tudják 
megoldani, hanem hogy a kitűzött dijat megkapják. 
Ezt ugyan el is nyerik, de javát épen csak úgy nem 
élvezik, mint azok a malomépitö gyerekek a jókedvű 
molnár krajcárjának. L. K-a Majdnem igaza van. 
Azokat a Maggi-félo knnyvalékokat leginkább némely

| és olyan pesti vendéglőben alkalmazzák, ahol a le- 
| vesék jóminöségét illetőleg nincsenek biztosságban. 
| Erre ugyan maguk a vendégek is figyelmez etnek és 

pedig oly értelemben, hogy inkább a jó levest, mint 
| a Maggi-ki >tyvalékot szeretnék látni. 1911. V. N. el­

küldtük. Üdv. Ö. K. Csíkszereda A lap az ottani 
kézbesitésnél kallódhatott el. ami azért is biztosnak 

. látszik, mert most már 2-szcr történik ez. Az itteni 
! expedició mindig pontosan történik. Lap újra kül- 
, detett Szives üdv! -  Lomhái J. A kérdezett„Visonta- 
I mátra* teljes címét a Fogadó hátsó bontéklapján 

találhatja. Ide különben egész bátran és bizalom­
mal fordulhat borvásárlás miatt bármikor és bár- 

| mily minőség végett. Bormintát kívánatra szívesen 
I küldenek. Üdv. — V i. K. Kartársunk tévedett a ház- 

számban. Ki a manó látott eféle verekedő és sérte- 
I getö cikket lapban közölni. Ha ezt valamelyik lap 
! hozná s az ellenfele bepörölné. úgy „bekasz.liznák* 
l 3 hónapra, mint a pintv. Szóval, a közleményt igye- 
i kezzék más lapban megjelentetni. — H. L. mi-vásár­

hely. É-Iv- létezése elismeuetik és közelebbi hirck 
acceptáltatnak. A kilétet illetőleg tehát — helyes volt 
a téves közlés. Vagyis, úgy jó minden ahogyan van. 
Szives üdv. — Kk. Aim postánk mindenek fölött áll, 
mindennél jobban megbízható. Igazolja ezt az is, 
hogy az é-lv. sa t  szóló híreket is pontosan a Maros 
partjára szállítja. Üdv. B, J. Bruka. Hát azt a szép 
földet föltétien elmegyünk meglátogatni, mihelyt a há­
borús viszonyok megszelídülnek. Mert mi lenne a 
Fogadóval ha a fogadósokat valami haj érné? 
(Gyárfás is azt kérdezte, mi lenne vele, ha a há­
borúban neki kellett volna legelöl lenni.) A levonás 
helyességét elismerjük és a viszontlátásig szívesen 
köszüntjiik. — DK. Beled. Sajr.os, egyetlen s.-jegyet 
sem húztak ki. Mindazonáltal üdv ' - Szentgotthárd. 
Minden könyvkereskedésben kapható, ha pedig nincs 
készletben, a könyvárus megszerzi. Közölje velünk 

i esetröl-esetre a büntetés okát, talán elláthatjuk Önöket 
tanáccsal. Üdv. — S. F Cs.-telek. I. Bizonytalan, 
különösen ha apasz.tás van. Nem lehel érte garan- 

| ciát vállalni. Legjobb volna a pénzügyigazgatóság- 
1 nál tájékoztatást szerezni, mert ott az a bizonyta­

lanság szolgál elvül: „ha akarom vemhes, ha nem 
akarom nem vemhes*. II. I'ostahivatalt nem szok- 

, ták akadályul szolgáló középületnek tekinteni. — 
Borfiu. A budafoki m. kir. vincellériskolától kérjen 

{ prospektust; meg fogják küldeni cs abból megtudja 
I az összes feltételeket. - K ö. T.-teplic. Nagyon 
| köszönjük a szives jőakarntiát és öszin én kívánjuk,
! hogy az eféle milliós jókbój Kartársunknak is mielőbb 
i legyen szerencsés része. Cdv!

DEBRECEN
legforgalmasabb helyén — újonnan épített 
béiházban — modern káveház helyiség azonnal
kiadó. -  É.lekéshetni M a n d e l L ip ó t  
kereskedöné', D e b re c e n b e n .

P á ly á z a t i  h i r d e t m é n y .
A budapesti posta- távirda-igazgatóság pályázatot 

hirdet a budapesti központi posta távinja-Vpületben 
berendezett s a posta, távírda személyzet céljaira 
szolgáló étkező vezetésére. Az étkezőben hideg és 
meleg ételeket szolgáltatnak ki. Évi forgalom körül­
belül 9000 korona. Pályáz.hat minden magyar állam­
polgár, ki a vendéglői ipart érti, ezt igazolni tudja 
s erkölcsi tekintetben kifogás alá nem esik. Az 
ajánlatokat egy koronás p. ü. bélyeggel ellátva. 
1913. évi május hó 15 én d. e. 11 óráig keli a 
posta- távirda-igazgatóság V. ügyosztályában i Buda­
pest. IV.. Városnáz-u. 20. III. cn. 33. ajtói benyújtani. 
A helyiségért a vendéglős bért nem fizet. A helyi­
ségek fűtéséről, világításáról a pt. igazgatóság gon­
doskodik. Az ajánlattevők, ajánlata biztosítására 
legalább egyezer >1000) korona biztosítékot kell a 
pt. igazgatósági pénztárnál (Központi postapalota I- 
em. 11. ajtói letenni s  az o tt kapott nyugtát az 
ajánlathoz keli csatolni. Az ételek és italok jegy­
zéke. az ajánlati minta, továbbá a kötendő szerzö- 

I dés tervezete, posta- távirda igazgatóság V. ügy­
osztályában a d. e. hivatalos órák alatt bármikor 
megtek nlhető. Az étkező május hó végén fogla­
landó el. Budapest, 1913 április hó 25-én.

M. kir. posta- rs távírda igazgatótag.

Nagybecskereken
a Bégaparti vasútállomás v e n d é g lő je , 

| házzal, berendezéssel együtt örökáron elad".
-  Vételár 50 ezer korona, melyen 20 ezer 

korona adósság van 5 százalékos, melyet a 
j vevő átvehet. Tudakozódhatni ugyanott a tu-
| Iáidonosnál, ö z v . S z ü t s  L a jo s n é

N a g y b e c s k e r e k  Bégaparti vasúti 
; vendéglő. 1 -4

E l a d ó !
Magyarkanizaán i Bácska 54 év óta fennálló jó- 
forgalmu Kaszinó vendéglő, házzal együtt haláleset 
miatt sürgősen eladó. A házban a Kaszinón kivQl 
még más három egylet is van A ház átvételhez 
16 —18000 kor. kérzpénz szükségeltetik. Egyéb 
fe'tételek megtudhatók özv Börcsök Józsefne tulaj- 

ionosnönél, Magyarkanizaán. j s

Omnibusz.
Bristol-szálloda Selmbecbánya. ,.2

Egy k is e b b  sörapparátus
levegő nyomásra, jutányosán eladó. Az 
apparátus alig van használva. L ü llik  
F e r e n c  vasúti vendéglős D é l ja . 
(Pályaudvar.) 1—4R e n d kívü li alkalom !

Súlyos betegség miatt sürgősen eladó egy 
tizennyolc ezer lakosú városban e g y e d ü l átlő 
elsőrangú szálloda, mely 20 av óta létezik. 
20 szoba, k á v é h á z . é t te re m , elsőrangú jó, 
régi üzlet, egy év előtt teljesen újonnan, mo­
dernül lett berendezve, kizárólag úri publikum 
látogaija. 12 eves hctáhlá/ott szerződéssel, a tel­
jes bért a szálloda okvetlen meghozza. Az. üzlet 
évente s z á z e z e r  k o r o n á t  f o r g a lm a z .  Kvi 
bér tizenkétezer korona. Vételhez negyvenötezer 
korona szükséges. Közelebbit a kiadóhivatalban.

Gömörmegye
Jolsva r. t. városban egy jóforgalmu 
egyedüli és Főtéren lévő vendéglő, szál- 1 
loda káveház es kocsmahelyiseg. családi 
iig ek miatt azonnal átadó. L ö w y  
S a m u  vendéglős. J o ls v á n .

Ptlannbat feszit 'z|bs®s es művészi ElHd|IUHdl kivitelben

Papírszalvétába! ' szállít cegnyomással 
i vagy anélkül, olcsón

hogaao Konyvnyomaa es lapKiaoavanaiai uuoapesi
Vili.. Szentkiralyi-utca 34

Vidéki megrendelések pontosan és azonnal eszközöltetnek.

Páratlan olcsó a já lla t
vászon és damaszt árukban

Szállodások es vendéglős urak figyelmébe!
2000 
3UJ0 
2000 
1500 
3000 
3600 ti 
2000 
60 .0 d 
3000 t 
6000 d 
3500 
2500 
6500 l 
1500 d

:i U-nvászon lepedő 220 15(1 
Kárpáti » 230150 — —
nehéz damaszt abrosz 150150 —

• . - 180 150 -  -

s kerti abrosz minden színben 
. dupla damast törülköző 60 120 tetja 
:> szegélyes nagy párnahuzat

• kis » ------ —
• paplanhuzat 130 180 — —

t vászon pohár és edénytörlő tucatja
3 angol fianrll takaró 200 130-----------

12 —  
2.50 
1 50

DEDTSEH FERENC
*•••• vászon és damast áruháza —• 
szállodások és vendéglősök szállítója

BUDAPEST, VHI., MUZEUM-K0RUT 10. SZ.
ALAPÍTÁSI ÉV 1895. TELEFON 145 92
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: :  a  B Ú T O R G Y Á R  a  : :

W ERTHEIMER ÉS W EINER BUDAPEST
elvállalunk :

m o d e r n  s z á llo d a , ín t e r n á t u s , s a n a t o r iu m , v il la , k a s z in ó  é s  i r o d a b e r e n d e z é s e k e t  
s z o lid  k iv it e lb e n , ju t á n y o s  á r a k  m e lle tt .

-----------------------------------  M I N T A L A P O K  É S  K Ö L T S É G V E T É S  D Í J T A L A N .  ---------------

Iroda és raktárak: B U D A P E S T ,  V ., V A C I - U T 4 . Telefon (interurban) %9. szám.

: 1

Á

CsiMiteiéjiei
’ a margitnyaralpi é t t e r e m  egy vagy löbb < 
[ évre m á ju s  h ó  l - t ö l  bérbead... Bérlő j 
' ingyenesen kezeli az évadszerü italmérési jo- i 

g"t. Rövebb értesítést nyújt a tulajdonos: ]
S ü te ö  Is t v á n , R im a s z o m b a t . <

Mintegy 200 hliter finom fajbor

u r a d a l m i  p i n c é b e n
1906-tól l!*(Mki termésű gyiijtemédv — z ö l ­
d e s  f e h é r  B a k a t o r  -  és 
R iz lin g  — elad., Érdeklődni lehet:
ifj. Nagy Istvánnál Tasnád (Szilágy m.)

K o r t y a n t ó .

Borban az igazság.
Csak hunefutság ez a világ,
A hitemre mondom :
Kifogok én mégis a sok 
Bölcsön és bolondon ;
Utcahosszat azt dalolom.
Ez a világ gazság —
Borban az igazság 1
Elvennék a szegény ember 
Vigaszát is már ma 
Tülekednek, kiabálnak 
S o van nagy ? lárma ’
Én csak egyre azt dalolom.
Hogy a világ gazság —
Borban az igazság'

Bárd Iván
Kenszeletek.

Vendé;/ egy vidéki vendéglőben): Pincér, szeiet- 
nék fizetni! — Fizetöpincér: Kérem tisztelettel — 
méltóztassék ' — Vendég: Tudia, nagyon szeretnék 
fizetni... de nincs miből' — Fizeltíp (ajó „villás" 
csaposhoz;: Töhötöm ur. Potyhándi ur fizetni akai ' 
— Vendég (látván Töhi ur ölelni vágyó karjait!: 
Papar-don. csak tréfáltam .. Kérem, édes föpincér 
ur, estig türelemmel lenni, akkor kifogom egyenlíteni, 
a cekket.

K e r e s e k  e g y  I d f o r g a l m u
vendéglői üzletet a/ Alföldön elszámolásra 4-500 
korona óvadékkal. R ó z s a  G á b o r  S ze g e d . 
K o s s u th  L a jo s -S u g á r u t  3 2. 1-3

F ö liró i á llá st
keres Münich István volt vendéglős, ki baleset kö­
vetkeztében az üzletét nem tudja gyakorolni. Om: 
M ü n ic h  Is tv á n  B u d a p e s t  VII.! M ik s s  u tc a  

9. I. e m . 6.

D u n a fö ld vá ro n
állomásnál levő s gyünyöríi kerthelyiséggel 
egybekötött vendéglő miatt — örökáron eladó. A
szép és tágas e[ >0leihcz fenlin kívül teli és nyári 
söntés. étterem, nagyterem bankettek, báli stb. 
mulatságok részére, hat szobából álló lakosztály. 
500 hl. borra szép kőpince, téglából épült kitűnő 
jégverem, fedett tekepálya sat. sat. tartozik. A 
vétel előnyős feltételek mellett bonyolítható le. 
Érdeklődök fordu'janak közvetlen Ó N O D Y  G Á ­
B O R  vendéglős és háztulajdonoshoz D f ö ld v á r .

+
+ Vendéglői

B u d a p e st, V ili.

+ + + + +

cikkek |
S z e n tk irá ly i-u tc a  34. (F o g a d ó  n y o m d a .) -f

olcsó b e s ze rzé s e

Fogvájókat a legjobb kárpáti fából 
az összes forgalomban lévő kivi­
telben és minőségben.

Japán fogvájókat kávéházak szá­
mára eredeti dobozokban.

Fogvájótartókat porcelánból, egy­
szerű és diszes kivitelben.

Fogvájó automatákat nikkelből v.
ezüstőzve, melyekből a fogvájók 
égvén kint vehetők csak ki.

Szlvanzipkákal egy szeresen és két­
szeresen égetett szopókával, rek­
lámnyomással és anélkül.

Krétákat vendéglői és kávéházi célra, 
színes papiv- vagy faburkolatban.

Dákókretákat. fehér, kék vagy zöld 
színben reklámnyomással sanélküL

Szállítja a következő cikkeket
Dákábörökit ói borragaszt

szes használatos minőségekben.
Irótáblákat vendéglői és kávéházi 

célokra négyféle nagyságban.

Táblatörlo-szivaciokat > legfino­
mabb minőségben közvelleniil a 
termelőktől beszerezve.

P i u - n a la ii iá l ik a l  husit" italok 
sziircsöléséhez lOOU-kint dobozba 
csomagolva, vagy szálanként se- 
lycmpapirhüvclyben, mely esetleg 
reklámnyomással is ellátható.

Hlktogriph-lapokat és anyagot 
kitűnő minőségben.

lektograpb tintákat étlapiráshoz
az összes színekben.

Hiktograph írógépszalagokat
bármely rendszerű Írógépekhez.

íré- Ős rondtollakat a legmegfele­
lőbb fajtákban acélból, nikkelből 
vagy alumíniumból.

T o n n á n k a t minden kívánt kivitel­
ben és minőségben.

Ruggyanta-bélyegzőket a iegoi- 

Étlapokat, borjegyzékeket minden
igénynek megfelelő kivitelben egy 
vagy több színben nyomva.

li p t ó i - , konyha- ói kávéházi
beiré íveket előírás vagy saját 
mintáink szerint.

Élal- t i  Italjagrnkokal gyufatar­
tókra alkalmazhatók,egy vagy több 
színben erős. finom kaitonpapirra

O lcsó 
s z a b o tt  á ra k !

Papirszalvétak lelles választékban. - Heklegraph-fDI- 
szerelések. - Levélpapírok, Poriiekok. - Vendéglői de 
kávéházi iréeszkdztk. - PincésietI és borászati cikkek.

8zelvóny-bórletfDzeteket 1 : koro­
nás és 22 koronás beosztással.

Menü- ée aiztalkarlvakat ■ -
és diszes kivitelben, esetleg a kí­
vánt szövegszerínti nyomással.

Eteldlszekat ia zaizltkalmp.h.i
(hal, sült, stb-hez).

Tortapapirok, tányérok ti., dús
választékban.

Selyo npapirizalvéták > íegküian-
félébb mintákban.

Ion-blokkok minden színben. 

Ruhatári számok i -500-ig és 1-
1000-ig számozva.

Belépőjegyek izelvénnyil 1-500-ig
számozva.

♦♦♦«♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦
:: O lcsó ::
s z a b o tt á r a k !
♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

Nyomatott a „Fogadó'' könyvnyomda és lapkiadóvállalat nyomdáiéban, Budapest, VIII.. Szentkirályi-utca 34 »Telcfon« : lózsuf 33 70.
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r q  Nouágb Károly mű- és diszmű-eszíergályos
^ J j  B udapest, I. kér., E g y e te m -u tca  3.

Ajánlja saját k^szitmi-nyD elefántcsont-teke (billiárd) golyok. dákok, sakk, domine, 
lignitül santum-golyok. bábuk, sétabutok, tajték- és borostyánkő dohányzó-eszközöket 
stb. nagy választékban. -  Billiárd-golyók eSZtérgályOZáSa, dákók, sakk és dominó 
javítása OlCSÓ arszamitassal, pontos határidőre való szállítással — elfogadtatnak. □

S z á l l ó  b é r b e a d á s .
I  B á lá t  ó n k  e r e s z  tú ro n .  .1 Balaton somogyi partjának 

^ " 1  egyik legforgalmasabb fürdőhelyén, a v iz  m e l le t t  épült, 
1 minden bútorral és ágyneművel, modernül berendezett 40 

i 1 . . P a n l c C V ^ I I n  l'sc" ^  aMfkabin-w■ szobás ■ C l 3 Z d l l U  fürdoh.izzal együtt, 
több évre a nyári idényre bérbeadó. Bővebb felvílágosi- 
tást ad dr. Síigethy Károly Nagykanizsán.

B I H A R M E G Y E
egyik forgalmas nagyközségében, melynek járásbirósága. szolgabirésága 
stb, hivatala és jómódú gazdákkal bíró környéke, ezenkívül nagy heti es 
4 országos vásárja van, a 4 orsz. vásár a házbért behozza) — egv 40  eve 
fennálló és állandóan nagyon jól látogatott szállodai, vendéglői es 
kávéházi Üzlet - amelyen eddig rni-.den bérlő pénzt szerzett._csa­
ládi viszály miatt eladó. — Az üzlethez hét széjien bebutorozott ven­
dégszoba, 2  étterem, 1 pa ászt kocsma, kavéház, 2 hilliárd-aszta!!-'. 
szép világos konyha, nagy udvar 4ó lóra istálló, ezenkívül szép virágos­
kert, nagy veteményes kert, gyümölcsös, egy hold szántóföld, pincék idu­
sán felszerelve) stb. szükséges helyiség tartozik. Vételár fiÜCO komra 
Cím a kiadóhivatalban. 3 —3

E l a d ó  s z á l l o d a
A főváros közelében ifövonal és kiágazó vonalak mentén) lévő élénk 

forgalmú váioshan. mely a főváros közönségének legkedveltebb kirán­
duló helyét képezi. — a város kellős közepén egy modern fogadó 
(szálloda) teljes fölszereléssel eladó. A fogadóhoz SÖtlteS. etterem. 
káveház, szállószobák Stb. stb. tartozik, s ezeken kívül az emeleten 
van az „Úri kaszinó". - Vételhez szükséges : 30—40 ezer korona. 
Cím a kiadóhivatalban. 4—4

t M M C M M M i á á M M M a  M t u i w w w H t M t a W u * *

Á t a d ó  szálloda.
KcUömagyaroiszág legnagyobb idegenforgalmú városában, a Tátra

H a , , n :  8 sz obás  szál loda,
más vállalat miatt — 20 ezer koronáért átadó. — Évi b é ' -JOOo ikettőezer 
korona). — Cim a kiadóhivatalban.

E l a d ó  b e s z á lló -v e n d é g lő !
■ b  Veszprém-megyében, a megye székhelyén egy igen jó 

forgalmú beszálló vendéglő eladó. Az üzlethez tartozig: 
egy p-gy és egy kis ivó-szoba, egy szép é tté ré in ,  
konyha, speiz. 2 szobás lakás előszobával, külön épület­

e s  ben — 1 szoba, konyha, istálló, nagy udvar kocsiszínnel.
2 pince, nagyon szép kerthelyiseg. födött tekepa- 

J l j  lyával és szaletlival. Az üzletnek igen nagy italfogvasz- 
tasa és igen jó vidéki forgalma van. Eladási á r : 3(5000 

mám korona. Átvételhez: 18- -20000 korona elégséges. Cim 
™  a kiadóhivatalban. 1—3

B a la to n k e n e s e  fürdőre, ki a saját ke­
fére dolgozik. A fürdőn állandóanö"0- 1000 
vendég tartózkodik és fordul meg s így 

1 egy ügyes és jól képzett cukrásznak igen 
szép jövedelemre vankilátása. Bővebbet Breuer József fürdöbérlö és ven­
déglős Balatonkenese.

S A J T
S z á m ta la n  k itü n te té s

EMENTÁLI. REPCELAKI, 
TRAPPISTA,

ROMADOUR. CSEMEGE- es 
TEAVAJ

I
S ta u f fe r  és F ia i

Jé g s z e k ré n y e k
sörkimerö készülékek sz.abadalni 
étekhűtők minden célra legolcs

izoit szerkezettel, > •— 
ibb gyárt árban.

S T I L L E R  J Ó Z S E F
csász. és kir. szab. jégszekrények gyára

B udapest. VII, Kaiincj-utca 6 b.
ezelőtt VII., Naqyd ota-utca 22.

Wesseleny'-utca sarok.
A la p itta to tt  1873.

Figyelem ! x r :  : w
sas, egyedüli tulajdonosStiller lorsef.

Fíirdöigazgatóságok és vendéglosök- 
és budapesti kávésok ügyeimébe! !
Egy 12 tagból álló jól szervezett és jól betanult z e n e k a r , 
mely mar több Ízben külföldi nagyobb városokban is működött, 

a nyári idényre nagyobb fürdőre, esetleg 
B u d a p e s te n  jo b b  k á v é h á z b a

elszerződni óhajtanak. Csak tulajdonosoknak bővebb felvilágosí­
tást nyújt S z é k e l y  n a g y v e n d é g lö s  J á s z a p á t i .

Prágai sonkát
nyers és főtt állapotban, gépsonkát, 
teljesen csont nélkül és m in d e n ­
n e m ű  h u s n e m ü e k e i a legjutá- 
nyosabli árban és pontosan szállít

F ö ld v á ry  K á ro ly  hen te s
B u d a p e s t  I., B e r t a la n -u t c a  22.
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Kiváló uj fajborok! O borok nagy választékban!

Visoitai és Mátrahegyaljai Szolútelepek Részvénytársasága
Elnök: Nagymeltoságu Dr. KALLAY ZOLTÁN v. b. t. t.. Hevesvárm főispánja. _ . . ... . t i # nn Sürgönyeim:
Igazgatóság székhelye: G Y Ö N G Y Ö S  (Főtér. Lubyhaz, Uj bankpalota). rOSÍ3flOR 1. SZ. 1GlGÍOfl 9a. SZ. Visontamátra

A t. vendéglős urakat meghívjuk szőlőtelepeink pincészetének megt ek in té­
sére, szük sé g1etük méltányos á r b a n i , idejekorán való biztosítása céljából. 

Borfajok Mezes. Ezerjó. Rizling. Furmint (Som), Hárslevelű, Muskái Otonell. Chasseias, Kövidinka. Pozsonyi. Erdei, 
Mustos. Madelaine. Kadarka. Otelló. OportÓ. Burgundi. Kabernet.

Budapesti képviselet Zala-. Vas- és Somogymegvei képviselet:
X ., B á n y a -u t c a  12. Telefon 122-41. P o lg á r  D á v id  é s  T a r s a  u r a k ,  B u d a p e s t  V I., F r a n g e p á n -u . 12.

Erzsébet falvai képvisc'ct LflllER JÓZSEF ú r. E rz s é b e tfa tw a .  Sebestyén-utca 3.

ílR A X ll m .v .

KKIS TAt.V ÁSt

f o r r á s  szénsavval tel tet ̂ ásványvize haszr .s ita! 
I f "  I 0 3  átvág\ zavaroknál y-s emésztési nehéz 
séfeknél. A legtisztább és lég egészségesebb asztali 
és horviz. -  Hathatos szóm/csillapító. — Vidék’e 
és külföldre Juvardíjm entes  szállítás ... Kérjen á - 
jegyzést. — Szénsavtelitcs-néiküü töltés is rendel 
het.'í mely hasonló enyhesége folytán pótolja a 
f-arria Kvian és >t. Galmier vizeket. S z t. L ukacs 

fürdő  K u tv a lla la t B udán.

Bőrbetegségnél, hordókezelesnél
i s  tisztásnál) szükséges eljárásokra nézve teljes 

V endég lősök  N ap ta ra  .
mely a . Fogadó" eMflzet&nek ko r. J.S .

TÖRLEY
=  t a u s m a h  =

= CASINO = RÉSERVÉ =

..-eke., konyhai

» FOGADO han

Vendéglősök, kocsmárosok és 
— kávésok figyelmébe ! ■

Üveg és porcellán áruk nagy válasz­
tékban és eredeti gyári áion kaphatók

ifj G R Ű N V V A L D  M Ó R
üveg  és porcellán  nag y  ra k tá rá b a n
BpesJ, IV., Ferenc József-rakpart 6.

1

• •

Grosz Ödön és Albert
Számos elismerő levéllel kitüntetett törv. hej. szálloda, 
kávéhúz és vendéglők adás-vevést közvetítő irodája

—  BUDAPEST. VII. RAKÓCI-UT 25 —
TELEFON 1NTERIRBAN 

18 -  68. 19 -7 3 . 24—32. 86 40 145-99
Chcque-számla az Erzsébetvárosi banknál

es e szakmában szükséges mindennemű nyom­
tatványt szállít a Fogado-könyvnyomda es 
lapkiadovallalat Budapest. Szentkirályi-u. 34.

Vendéglői kartársaim ' Ha bort 
csapolnak es azt akarják, hogy a 
megcsapolt hordóban a bor utolsó 
cserp e kiiogástalan maradjon, 
használja a Vimprisek-féle szaba­
dalmazott , ,'? in iconserva to r“ -t. 
melr eiejet veszi a megecelese- 
désnek es megvirágoso*iásnak 

A „VISICOSSERVATOR- lauulatiial a 
tar megromlása ti tag zarvt

Kérjen ária pót es használati 
ulasitást a ..Y im co n serv a to r"  
feltalálója <•* eladójától

Vimposek Emil
S Z I S Z E K

P incérek  figyelm ébe!
Fő- és fizetőpincérek, kiknek oltlal-zseblárca (papírpénz), 
vagy (apró- és ezüstpénz számára) pincértáskára van szük­
ségük. amelynek feneke nincs beillesztve, hanem a felsőrész 
az aljával egy darabból készült. — a letjjHiányosabb árak 
inelleti — szerezhetik be :
SJf . ! _ / ■ _  1 T- 1_ _  _  _  sérvkiHögy árosnál, B U D A P E ST , I V ,  
r l G l D ö P  l i l  r n O S  Károly körút zS Központi városház .

-------- Képes árjegyzék bérmenlve, —

Eladó  so m lya i b o ro k
S Z A L A Y  O T T Ó  d e v e c s e r i  p o s t a m e s t e r

Somlyóhegyi pincéjében, a következő mennyiségben :
1H74 évi termés 1000 liter 1905 évi termés 1100 liter
1893 ,. „ 3)0 „ 1908 „ 2500 „
1904 901

Az ár- és egyéb tudnivalókra szükséges tájékoztatást nyújt a 
tulajdonos.

T is z t á n  k e z e lt , k itű n ő  m in ő s é g ű  b o ro k  I

ERR M flM N J. L. UHERR
1819. évben 

Chinaezüs

. és kir. udvari szállító 
alapított országos szabad. Alpacca-, 

Chinaeztist- és fémáru-gyárának tőraktára :
B U D A P E S T ,  IV. KÉR., VAC1-UTCA 8. SZ.

Raktárak : Becs, Gráz, Prága és Triestben.)
\O O V  V Íl0 V 7 tA lr  legszolidabb kivitelű tárgyakból Szállodák. 
*'**©- 'a l a N i l C f t  Yendégtfík. Kávéházak és háztartások részére. 

lm
Sienckirál,i-utca 31 „Telefon" József 3'J -70.


